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'REGLAMENTO DE COPROPIEDAD
COMUNIDAD EDIFICIO PARQUE COLON 5185

AVENIDA CRIS.TOBAL COLON 5185

- “FONDO DE INVERSION PRIVADO SIENA 21
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En Santiago, Rep"ubv,lica de Chile, a veintisiete de junio del afio dos mil siete, ante
mi, ANTONIETA 'AMENDOZA ESCALAS, Abogado, Notario Publico Titular de la
Décimo Sexta Notaﬁa y Conservador de Minas de Santiago, con oficio en: calle
. San Sebastian nurﬁero dos mil setecientos cincuenta, comuna de Las Condes,

comparecen: don JUAN CARLOS FERNANDEZ LECAROS, Chilenq, casado,

ingeniero comercial, cédula nacional de identidad numero diez millones
quinientos ochenta y seis mil doscientos cincuenta y dos guién cero y don

' CRISTOBAL MIRA FERNANDEZ, chileno, casado, ingeniero civil industrial,

Cédula Nacional de ldentidad numero siete millones setecientos setenta y nueve
mil trescientos'noventa y cuatro guién - uno, ambos en representacion de
- CELFIN CAPITAL S.A. ADMINISTRACION DE ACTIVOS, rol t]'.nico tributario
" nGmero noventa 'y nueve millones quinientos cuarenta y seis mil novecientos
' noventa guién uno, en su calidad de administradora y representante.de FONDO
- DE INVERSION PRNADO SIENA 21; todos con domicilio péra estos efectos en
. esta ciudad, Avenida; Apoquindo nGmero tres mil setecientos veintiuno, Piso
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diecinueve, comuna de Las Condes, en adelante “EL " FONDO”; los
comparecientes mayores de edad, quieneé me acreditan su identidad con las

cédulas antes citadas y exponen: PRIMERO: EI FONDO DE INVERSION

PRIVADO SIENA 21 es duefio del Resto de Sublote niimero uno del predio A,

segtin plano de subdivisién de una parte de la propiedad ubicada en Avenida

Cristébal Colén namero cinco mil ciento ochenta y cinco, comuna de Las

Condes, Regién Metropolitana, que deslinda: NORTE, en cincuenta y siete
metros aproximadamente con Avenida-Colén; SUR, en cincuenta metros
aproximadamente con parte del sublote tres y siete metros con propiedad

sefiores Laarsen; ORIENTE, en cien metros aproximadamente con propiedad

de sefiores Laarsen; y PONIENTE, en cien metros aproximadamente con lote |

nimero dos.- El Rol de avallo fiscal, corresponde al nimero setecientos

dieciocho guién cero cero dos, de la comuna de Las Condes. L0 adquirié por
compra que hizo a la sociedad Inmobiliaria Siena 2000 Limitada, segun consta
en la escritura publica de fecha nueve de Febrero del afio dos mil seis,

otorgada en la Notaria de Santiago de dofia Maria Antonieta Mendoza Escalas.

El titulo de dominio corre inscrito a fojas nueve mil novecientas dos nimero

dieciséis mil setenta y siete del Registro de Propiedad del Conservador de
Bienes Raices de Santiago, Correspondiehte al afio dos mfl seis. SEGUNDO:

En la propiedad singularizada en la clausula precedente. EL FONDO ha

encargado a un tercero  la construccién de un Edificio . acogido a las .

disposiciones de la Ley nimero diecinueve mil quinientos treinta y siete sobre

Copropiedad Inmobiliaria y‘al Decreto con Fuerza de Ley niimero dos de mil .

novecientos cincuenta y nueve, denominado Parque Colén cinco mil ciento
ochenta y cinco, de veintitin pisos de altura y dos subterraneos, destinado a
viviendas, con acceso por Avenida Cristébal Colén cinco mil ciento ochenta y
cinco, comuna de Las Condes. El Edifibio se compone' 'de ciento ochenta
departamentos habitacionales ubicados. en los pisos segu'n'do al vigésimo
primero, ambos incluidos; ciento ochenta bodegas ubicadas en el primero y

segundo subterraneo; doscientos noventa y nueve estacionamientos de los
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cuales; veintitréﬂs son asignables en Uso y goce exclusiv
ubicados en la p'l_an‘t'a..del primer pisd; doscientos cuarenta son subterraneos y
se encuentran ujbicédos en el primer y segundo subterraneo; y treinta y seis
estacionamientos de visitas ubicados en la planta del primer piso, todo ello

seguln los planos'y especificaciones técnicas confeccionados por los arquitectos

- sefiores Yves Besangon Prats de Alemparte, Barreda y Asociados Arquitbectos

 Ltda..- El Permiso dé Edificacidon se otorgé por la llustre Municipalidad de Las

Condes bajo el namero ciento siete con fecha veintidos de Abril del afio dos mil

cuatro y fue rectificado por Resolucion Seccion Sexta nimero trescientos veinte

otorgada por la llustre Municipalidad de LLas Condes con fecha diecinueve de

diciembre del aflo dos mil cinco y por Resolucion Seccién Sexta nimero

setentay cuatro_btorgada por la llustre Municipalidad de Las Condes con fecha

cinco de abril de dos mil seis y reducidos a escritura publica de fecha

dieciocho de abril ‘del afio dos mil seis en la Notaria de Santiago de dofia

Antonieta Mendoza Escalas. El certificado que acoge el Edificio al régimen de
copropiedad ihmobiliaria se debera emitir por la municipalidad teniendo
presente este Reglamento, en conformidad a lo dispuesto en los articulos diez
y veintinueve d.e'la Ley nimero diecihuéve mil quinientos treinta y. siete sobre
Copropiedad Inmobiliaria. Se deja especial constancia' -que -el Edificio

constituye un condominio Tipo A segun la clasificacidén contenida en el articulo

Vsegundo de la Léy citada. TERCEROQ: Con el objeto de establecer los

derechos y obligaciones reciprocos de los futuros adquirentes de los
departamentos, 'bodégas y estacionamientos del Edificio Parque Colon cinco mil

ciento ochenta y cinco, imponer las limitaciones que correspondan, dejar

" establecidas las unidades que integran el condominio y los bienes de dominio

comtn, precisar los derechos que correspondan a cada unidad sobre los

bienes de dominio comun y la cuota con que cada unidad debe contribuir al
pago de los gastos comunes; como asimismo para establecer normas de

administracién y conservaciéon de los bienes de dominio comun, fijar las

. facultadesy obligaciones del Comité de Administracion y deI'Administrador, y
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en general para determinar el reglmen administrativo del condommlo los
comparecientes en la representacnon que invisten vienen en otorgar el

siguiente Reglamento de Copropiedad. a) AMBITO DE APLICACION:

ARTICULO PRIMERO: Este Reglamento rige las relaciones de orden interno y B

los derechos y obligaciones reciprocos de los propietarios y futuros
adquirentes de los departamentos, bodegas y estacionamientos, en adelante
también denominadas “Unidades”, quienes son al mismo tiem"_po comuneros o

copropietarios en el dominio de los bienes comunes. Sus disposiciones

obligan igualmente a toda persona natural o juridica que a_quie‘ré estos bienes

y a todo aquel que tenga el uso y goce de los mismos .yva sea como
arrendatario, comodatarioo o a cualquier otro titulo. b) NORMAS

SUPLETORIAS: ARTICULO SEGUNDO: En todo lo .no: previsto por el

presente Reglamento regira la Ley niimero diecinueve mil quinientos treintay

siete sobre Copropiedad Inmobiliaria y- su Reglamento'. c) BIENES DE_Y

DOMINIO EXCLUSIVO O UNIDADES Y BIENES COMUNES: ARTICULO
TERCERO: Para los efectos del present}'e Reglamento se entiende por: A)
Bienes de dominio exclusivo o Unidades: aquellos inmuebles que forman

parte del condominio y sobre los cuales es posible constituir dominio

exclusivo; B) Bienes comunes: Aquellos que son del deminio comun, esto

es: a) Los que pertenezcan a todos los copropietarios por ser necesarios
para la existencia; seguridad y conservacién del condominio, tales como el
terreno de" dominio comun, cimientoé fachadas, m-uros exteriores y
soportantes, estructuras, techumbres, instalaciones generales ductos de
calefaccién, de energia eléctrica, de alcantarillado, de gas, de agua potable y

de sistemas de comunicacién, recintos de calderasy estanqu’es; b) Aquellos

que permitan a todos y a cada uno de los copropietario's:' el uso y goce .

exclusivo de las unidades de su dominio ‘exclusivo, ta'le.s como terrenos de

dominio comun diferentes de los sefialados en la letra a), espacios de

circulacion horizontal y vertical, terrazas comunes y aquellas que en todo o

parte sirvan de techo a la unidad inferior, dependencias de servicios
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a la habitacion del personal c) Los bienes muebles e mmuebles destlnados

permanentemente al servicio, recreaciéon y esparcimiento comunes de los
copropietarios,’ eépecialmente la piscina, los salones de eventos, las salas de
estudio, el salén de juegos, la sala de juegos para jévenes, la sala de juegos
para nifos, el gfimna,'sio, los bafios y lockers para personal domeéstico externo,
los barios pabligbs,: la lavanderia, la guarderia de bicicletas o bicicletero, los
jardines y, en general, todos aquellos bienes que permitan a cada copropietario
el dominio, uso y goce cabal e integro de su unidad. Se deja especial constancia
de que la piscina, lds salones de eventos, las salas de estudio, las salas de
juegos para nifios y para jévenes, el salon de juegos, el gimnasio, la lavanderia,

la guarderia de bicicletas o bicicletero y los jardines son de uso y goce exclusivo

" de las personas que residan en los departamentos habitacionales del Edificio.

En consecuencia, no podran hacer uso de dichos lugares los parientes, amigos
o visitas de los residentes y los empleados que trabajen en los departamentos
habitacionales: El funcionamiento especifico de los bienes comunes se
encuentra regulado en el “Reglamento Interno” el cual consta en el anexo
ndmero uno del .}pre.sente Reglamento de Copropiedad, que se protocoliza en

esta notaria, con esta fecha y bajo el nimero mil cincuenta y nueve, formando

‘ ~ parte integrante del p_résente reglamenfo para todos los efectos legales. ARTICULO

CUARTO: Cada copropietario es duefio absoluto y exclusivo de su unidad y
comunero en los bienes afectos al dominio Comuh, los cuales usara siempre de
acuerdo a su naturaleza, sin perjuicio de los derechos de Ioé demas
copropietarios y de conformidad a las normas que establece este Reglamento.

El derecho que corresponde a cada copropietario sobre los bienes de dominio

- comun determinado en conformidad a.'lo.previsto en el articulo-tercero de la Ley

nimero diecinueve mil quinientos treinta y siete, corresponde a la proporcion

" que sefiala para cada unidad el anexo niimero dos que se protocoliza con esta

fecha y en esta notaria bajo el nimero mil sesenta, el cual forma parte

integrante de e‘.sté Reglamento para todos los efectos legales. El derecho en los
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bienes comunes es inseparable del dominio exclusivo de su respectivo

departamento, bodega y estacionamiento y, por lo tanfo, ‘ese derecho se
entendera comprendido en las transferencias del domihi'o.'o gravamen de los
citados bienes ‘o. respectiva unidad, quedando expresamente prohibido a los
copropietarios transferir, vender o gr'avar sus unidades independientemente de
los derechos en los bienes comunes que a cada unidad correspondan. Lo

anterior se aplicara igualmente respecto de los derechos de uso y goce

exclusivo que se le asignen sobre los bienes de dominio comun. El derecho de -

cada copropietério sobre los bienes de dominio comun sera inalterable
cualqyuiera sean los cambios o transferencias en el dominio, valores, y avallos
de cada unidad. Los bienes comunes no podran perder esta calidad, salvo los
casos sefialados en la Ley ntimero diecinueve mil quinientos treinta y siete y su

Reglamento. Ademas se establece la prohibicién de vender los

estacionamientos y las bodegas en forma separada a personas gque no sean

copropietarios en la. Comunidad. d) USO DE UNIDADES Y DE BIENES"

COMUNES: ARTICULO QUINTO: Cada copropietario, arrendatario, y en general

quien tenga a cualquier otro titulo el uso y goce de su departamento, bodega,

estacionamiento y bienes comunes, incluyendo sus familiares, dependientes y

visitas, deber4 usarlos en forma ordenada y tranquila, debiendo al efecto ejercer

su derecho. sin perjuicio del legitimo derecho de los demas comuneros,

encontrandose en general sujeto a las s»igUie'ntes limitacioh_efs y-pfohibiciones en
su caso: a) No podrén destinar los departamentos a residenciales, casas de
pensioén, apart-hotel, fabricas, talleres, oficinas, comercio,-clfnidas, clubes, y en
general a ningun otro destino que no fuere habitacional. Los departamentos

tienen por destino exclusivo la vivienda, y no podran cambiar'ese destino bajo

ninguna circunstancia. Cada Copropietario podra hacer dentro de su departamento

las divisiones, modificaciones, y reparaciones que estime conveniente o fueren
necesarias, siempre y cuando ello no comprometa la solidez, seguridad,
salubridad y estética del Edificio y de los bienes comunes, previa autorizacion

de la respectiva Direcciéon de Obras Municipal, cuando ello proceda; b) Las
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casa habltaCIon quedando expresamente prohibido guardar en ‘erlas toda clase

de elementos que comprometan la seguridad y salubridad del condominio tales

como combustibles, y productos inflamables de cualquier clase; c) Los

estacionamientos sélo podran destinarse a estacionar o guardar automoéviles o

vehiculos semejantes, excluyéndose expresamente vehiculos de carga que
superen los mil kilos de carga, respetando siempre las dimensiones del citado

estacionamiento-.‘S;in perjuicio de lo anterior, no podran ser destinados los

‘ estamonamuentos a fmes distintos a lo sefalados, quedando en consecuencia

. expresamente pr’OthldO dejar en ellos otros bienes muebles de cualquiera Clase

o naturaleza, tales como cajas,_ embalajes, neumaticos, materiales de
construccion, desechos, basuras, y escombros. Asimismo, esta expresamen'te
prohibido efectuar cualquier clase de construccion sobre los estacionamientos,
sean cobertizos, bodegas o bien destinar parte de su espacio a tales fines, u

otros diferentes al destino de los mismos segun lo sefialado precedentemente.

- Esta expresamente prohibido por si o0-.a través de dependientes o terceros

reparar y lavar 'léé vehiculos propios o ajenos en los estacionamientos. La
infraccion de cualqufera de las limitaciones y prohibiciones sefaladas para el
uso de las bodegas y estacionamientos facultaran sin mas trémite al
administrador prev,io}' acuerdo del Comité de Administracion para aplicar una
multa a beneficio;d'e la comunidad de .hasta diez Unidades de Fomento, la que
se cobrara conjuntamente con los gastos comunes, y a retirar en su caso de la
bodega y/o estacionamiento de que se trate los bienes almacenados en ellos
con infraccion de lo sefalado precedentemente, siendo en todo caso siempre
responsable de la infraccion el respectivo copropietario; d)La destinacion de los
departamentos y/o el uso que se haga de estos, ’de_ las bodegas,
estacionamientos y bienes comunes no podran significar para los demas
copropietarios molestias derivadas de ruidos, olores, y en general de actos que
impliquen lesionar, perturbar, limitar, e impedir el ejercicio legitimo de sus

derechos de usar y-gozar sus departamentos, bodegas, estacionamientos y
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bienes comune"s;‘é) Se encuentra expresémente prohibido destinar, arrendar, o
ceder a cualquier titulo el uso de los départamentos a personas de mala
conducta, actividades que atenten contra la moral y las buené's costumbres o
que impliquen realizar actos que provoquen ruidos o algazaras a‘ninguna hora'y
especialmente en horas que ordinariamente se destinan al descanso o al suefio;
f) Se prohibe ingresar, almacenary mantener enlos departament'os, bodegasy
estacionamientos, materias htimedas, infecciosas, inflamablés bmélolientes que
eventualmente puedan atentar contra la seguridad y saIUbrid'ad del Edificio o

causar dano o molestias a los demds copropietarios; g) Se prohibe obstruir, bajo

cualquier forma, los desagties, shafts u otros conductos comunes; h) Queda

estrictamente prohibido a los copropietarios, sus dependientes y visitas jugar o
producir ruidos en los pasillos, escaleras, jardines y en genéfal, en todos los
bienes que tengan el caracter de comunes, a menos que _-el recinto de que se
trate tenga un deétino especifico de juegos, siendo especialmenté'.responsables
los padres de las molestias gue pudieren o‘casionar sus hijos menores de edad;
i) No podran instalarse en las fachadas del Edificio, incluyénd;)ée en ellés las
que tengan vista a otros departamentos, a los jardines interiores del condominio

o a la via publica, bajadas de cables, antenas de radio y television u otras

similares; tendidos de ropa en balcones, terrazas, logias y ventanas, aun cuando -

no tuvieren ninguna de ellas vista a la via publica; lonas y/o. méteriales plasticos
que no hayan sido consultados en el disefio original aprobano pof los aquitectos
asi como toda clase de carios, értefactos de aireaci'(')h', calefaccién y/o
incineracién; j) Se prohibe la instalacién de muebles, pIAénté's, flores y otros
objetos de cualquier naturaleza en las terrazas y balcones que. atenten contra la

estética del Edificio, debiendo en caso de duda o conflicto ser decidido por el

administrador previo acuerdo del Comité de Administracion; se prohibe alterar la

fachada del Edificio, incluyendo las terrazas, balcones y ventanas del mismo; se

prohibe ademas, cambiar sus colores y clases de vidrios sin previa autorizacion

de la Administracién, segtin acuerdo adoptado por la misma-en formalegal. Las

persianas exteriores deberan ser uniformes para todos los departamentos en
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o similar tipo Hanga Roa, en tablillas vertlcales e instaladas por dentro de la

baranda metélica de la terraza, o tipo toldos Luxaflex de tela screen o similar; k)

~ Esta prohibido estacionar vehiculos o colacar e instalar toda clase de objetos en

las entradas y pasillos laterales o en la calzada de la calle frente a las entradas

 al Edificio, todos los cuales deberan permanecer constantemente despejados y

aptos para permitir el ingreso y/o sali'da, y en general la libre circulacion de toda
personay vehiculo. La infraccion de,ésta pfohibicién facultara al administrador a
hacer r'etira‘r el vevhl'.culo o los objetos mal ubicados; 1) Esta prohibido mantener
en los departaméntpé y bienes comunes animales, aves y mascotas, salvo que
no causen molestias o dafios a los demas copropietarios y bienes comunes,
debiendo en caso dé duda o conflicto éer resuelto por el administrador previo
acuerdo del Com‘i’té' de AdministracAién; ll) Estda prohibido mantener en los
departamentos combustibles, especialmente balones de gas, bidones de
parafina y otras niéterias inflamables, malolientes, infecciosas y humedas; m) Se
prohibe empléar los espacios comunes para almacenar, o guafdar en ellos, ni

aun provisoria u ocasionalmente toda clase de bienes, tales como muebles,

- menajes, mercaderias, neumaticos, etcétera; n) Se prohibe destinar las

ventanas a otro_objefo que la vista hacia y desde el exterior, colocar en ellas, y
en los bienes cdmdhes letreros, de cualquier naturaleza y fin sean de indole
politico, religioso, racial, sexual, profesional, servicios, comercial y en ge_neral de
toda clase de propaganda, con la Unica excepcion de las sefialadas en los
articulos transitorios de este reglamehto; asimismo, se prohibe el cambio o la
modificacién del estilo, color de pintura, y numeracion en las pu'ert’as de los

departamentos 'y bodegas. Se prohibe la instalacion de equipos de aire

" acondicionado fuera del plomo de las ventanas o fachadas del Edificio. Se

- prohibe finalmente, la colocacion de todo tipo de publicidad en la fachada del

Edificio o hacia el exterior; i) Se prohibe cerrar los estacionamientos con muros,

cadenas, rejas o.cualquier otro elemento que no esté especificamente disefiado

“para impedir el acceso de personas no autorizadas a ellos, ni aun
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transitoriamente; permitir el uso permanente o transitorio de los
estacionamientos a-personas ajenas al Edificio; transferirlos, arréndarlos y ceder
el uso de ellos a pérsonas que no revistan la calidad de éépropietarios o)
residentes del Edificio, bajo sancién de quedar responsables de los perjuicios
que ello causare a los demas copropietarios. La infraccién a cualquiera de estas
prohibiciones devengara una multa en'beneficio de la comunidad de entre unay
diez Unidades de Fomento, aplicada por el administrador previo acuerdo del
Comité de Administracion, la que se cobrara conjuntam'eﬁte con Ioé gastos
comunes; o) El transporte de bienes muebles por los ascensbres del edificio
debera autorizarse por la administracién, previa solicitud dé los interesados, de
manera que no se junten dos o mas mu.danzas alamisma horé'. Sin perjuicio de
lo anterior, cada copropietario sera responéable por los darios qué se causaren
a los bienes comunes con motivo del transito o traslado de muebles u otras
especies durante el uso de la propiedad o con motivo de mudanzas. Existiendo
escaleras para el acceso a- cada piso, los ascensores se usaran bajo la
responsabilidad de quienes Ios utilicen y, en consecuencia, nl la Administracion

ni los copropietarios seran, en caso alguno, responsables de los dafios o

perjuicios que pudieren causarse con ocasién de su uso; p) Se prohibe el uso de '

los estacionamientos de visitas por los copropietarios, sus familiares o amigos
salvo que se encuentren de visita en el edificio. Se entiende por “Visitas”, las
personas que no residen en el edificio pero concurren oc_a}sAiona|mente a el
perrhanecierido no mas de cinco horas seguidas en el edificio. Cualquier
excepcion a esta regla podré ser autorizada por la administracion; q) Se prohibe
modificar o hacer toda claSe de ‘construcciones incluso provisorias en la
techumbre o losa del Edificio, quedando expresamente prdhibido la instalacion
de antenas particulares en el techo del »edificio. La infraccion de cualquiera de
estas prohibiciones devengara una multa de entre unay diez Unidades de
Fomento, la que se cobrard conjuntamente con los gastos comunes; r) Los
copropietaribs, arrendatarios o usuarios a bualquier titulo de los departamentos,

estacionamientos o bodegas deberan ser extremadamente respetuosos en su
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-auxiliares. EXIstlra sohdarldad en cuanto al pago de Ias multas e indemnizaciones

entre el infractor y el propletarlo de la umdad e) CUIDADO DE LAS UNIDADES
Y BIENES DE DOMINIO EXCLUSIVO ARTICULO SEXTO: Sera de cargo

exclusivo de cada copropletarlo: La mantencion y reparacion de su respectivo

- departamento, o bodega en la parte comprendida dentro de sus deslindes, asi

como la mantenmon de su¢s murallas, vigas y muros exteriores que no sean
estructurales, asi como las mstalamones cerrajerias, ventanas, puertas, vidrios
y demas bienes de su dommlo exclus:vo Respecto a Ias lnstalacnones agua,

k
gas, teléfono, calefaccuon, alcantarillado, energia eléctricay ventllaCIon que se
. . | ‘

“encuentren dentro de su defpartamen.to, o bodega a partir de los empalmes de

entrada a la unidad y hasta la salida de la‘misma seran de su exclusivo cargo las

reparaciones y mantenciones de los mismos. En caso de filtraciones,
i

inundaciones, emanaciones de gas u otros desperfectos, desde un
: |

departamento superlor a unio inferior o0 a los espacios comunes, el propietario o

usuario del departamento supenor estara obligado a cortar de inmediato el
i

suministro de que se trate. ARTICULO SEPTIMO: En caso que fuere necesario

_ingresaraun departamento{y/o bodeg,a, su ocupante debera siempre permitir el

I
acceso, aun cuando el motiVo del dafio se haya originado en otro departamento
;

o bodega o por factores @xternos como la lluvia. Si no se ‘encontrare el

propietario u dcupante del departamento o bodega el administrador podra
ingresar forzadamente a é%l, deblendo en ese caso ser acompafiado por un
miembro del Comité 'de AdmmlstraClon, quien levantara un acta detallada de la
diligencia, inc'orp(')raAndo la rrgﬂsma al libro de Actas del Comité de Administracion

~y dejando una copia de ella1 en el departamento afectado. La omision o bien el

incumplimiento de las obligéciones establecidas en esta clausula, hara incurrir al
copropietario en la responsablhdad civil o criminal que fuere procedente. Si el
derecho de domlmo de un departamento estacionamiento o bodega estuviere
radlcado en mas de_ una persona natural o juridica, cada uno de Sus comuneros

respondera solidariamente de todas y cada una de las obligaciones que

1"
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corresponden a la respectiva unidad. f) UNIDADES VENIjIBLES, BIENES
ASIGNABLES EN USO Y GOCE EXCLUSIVO, ESTACIONAMIENTOS DE
VISITAS: ARTICULO OCTAVO: De conformidad al plaho que aprobara la

Direcciéon de Obras de la llustre Municipalidad de Las Condes acogiendo a

Copropiedad Inmobiliaria el inmueblé, el Edificio tiene veintiuna pisos y dos

subterraneos, en el cual se distinguen unidades vendibles, estacionamientosy -

estacionamientos de visitas, ubicados y singularizados de la siguiente manera:

a) UNIDADES VENDIBLES: Primero) ciento ochenta DEPARTAMENTOS de

acuerdo a la siguiente ubicacién y singularizacién: PLANTA PISO SEGUNDO:

departamentos: veintiuno, veintidés, veintitrés, veinticuatro, veinticinco,

veintiséis,. veintisiete, veintiocho, y veintinueve. PLANTA PISO TERCERO:

departamentos: treinta y uno, treinta y dos, treinta y tres, t’reintav'y cuatro, treinta

y cinco, treinta y seis, treinta y siete, treinta y ocho y treinta y nueve. PLANTA

PISO CUARTO: departamentos: cuarentay uno, cuarentay dos, cuarentay tres,

cuarenta y cuatro, cuarenta y cinco, cuarenta y seis, cuarentay siete, cuarentay

ocho vy cuarentay nueve. PLANTA PISO QUINTO: departaménios: cincuentay

uno, cincuenta y dos, cincuenta y tres, cincuenta y cuatro, cincuenta y cinco,
cincuenta y seis, cincuenta y siete, cincuenta y ocho y cincuenta y nueve.

PLANTA PISO SEXTO: departamentos: sesenta y uno, sesenta y dos, sesentay

tres, sesenta y'ouatro, sesenta y cinco, sesenta y seis, sesentay siete, sesenta

y ocho y sesenta'y nueve. PLANTA PISO SEPTIMO: depaft.am'entos: setentay

uno, setenta y dbs, setenta y tres, setenta y cuatro, setenta y cinco, setentay

seis, setenta y siete, setenta y ocho y setentay nueve. PLANTA PISO OCTAVO:

departamentos: ochenta y uno, ochenta y dos, ochenta y tres, ochenta y cuatro,
ochenta y cinco, ochenta y seis, ochenta y siete, ochenta y ocho y ochenta y

nueve. PLANTA PISO NOVENOQ: departamentos: noventa y uno, noventa y dos,

noventa y tres, noventa y cuatro, noventa y cinco, noventa y seis, noventa y

siete, noventa y ocho y noventa y nueve. PLANTA PISO _DECIMO:

depar’taméntos: ciento uno, ciento dos, ciento tres, ciento cuatro, ciento cinco,

ciento seis, éiento siete, ciento ocho y ciehto nueve. PLANTAP!SO DECIMO
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PRIMERO: depértémentos: ciento once, ciento doce, ciento

catorce, ciento quince, ciento dieciséis, ciento diecisiete, ciento dieciocho y

ciento diecinueve. PLANTA PISO DECIMO SEGUNDO: departamentos: ciento
veintiuno, ciento veintidés, ciento veintitrés, ciento veinticuatro, ciento
veinticinco, ciento veintiséis, ciento veintisiete, ciento veintiocho y ciento

veintinueve. PLANTA PISO DECIMO TERCERO: departamentos ciento treintay

uno, ciento tremta y dos, ciento tremta y tres, ciento trelnta y cuatro, ciento

treinta y cinco, ment_o tremta y seis, CIento treinta y siete, ciento treintay ochoy

ciento treintay nUeve’r PLANTA PISO DECIMO CUARTO: departamentos: ciento
. cuarentay uno;’ciento cuarenta y dos, ciento cuarenta y tres, ciento cuarenta y

. cuatro, ciento Quar_e'nta y cinco, ciento cuarenta y seis, ciento cuarenta y siete,

ciento cuarenta - y ocho y ciento cuarenta y nueve. PLANTA PISO DECIMO-

QUINTO: departamentos: ciento cincuenta y uno, ciento cincuenta y dos, ciento
cincuenta y tres, ciento cincuenta y cuatro, ciento cincuenta y cinco, ciento
cincuenta y seis, ciento cincuenta y- siete, ciento cincuenta y ocho y ciento

cincuenta y nueVe. PLANTA PISO DECIMO SEXTO: departamentos: ciento

sesenta y uno, ciento sesenta y dos, ciento sesenta y tres, ciento sesenta y

cuatro, ciento sesenta y cinco, ciento sesenta y seis, ciento sesenta y siete,

ciento sesenté Y ocho y ciento sesenta y nueve. PLANTA PISO DECIMO

- SEPTIMO: depaﬁamentos: ciento setenta y uno, ciento setenta'y dos, ciento

setenta y tres, ciento setenta y cuatro, ciento setenta y cinco, ciento setenta y

seis, ciento setenta y siete, ciento setenta y ocho y ciento setenta y nueve.

' PLANTA PISO.DECIMO OCTAVO: departamentos: ciento ochenta y uno, ciento

ochenta y dos, ciento ochenta y tres, ciento ochenta y cuatro, ciento ochenta y

- cinco, ciento ochenta y seis, ciento ochenta y siete, ciento ochenta y ocho y

ciento ochenta y nueve. PLANTA PISO DECIMO NOVENO: departamentos:

ciento noventa y. uno, ciento noventa y dos, ciento noventa y tres, ciento noventa

y cuatro, ciento noventa y cinco, ciento noventa y seis, ciento noventa y siete,

~ciento noventa y ocho y ciento noventa 'y nueve. PLANTA PISO VIGESIMO:

departamentos: doscientos uno, doscientos dos, doscientos tres, doscientos
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cuatro, doscientos cinco, doscientos seis, doscientos siete, doscientos ocho y

doscientos nueve. PLANTA PISO VIG'ESIMO PRIMERQ: departamentos:

doscientos once, doscientos doce, doscientos trece, doscientos catorce,
doscientos quince, doscientos dieciséis, doscientos diecisiete, doscientos

dieciocho y doscientos diecinueve. Segundo) ciento oche‘nté BODEGAS, de

acuerdo a la siguiente ubicacion y singularizacion: PRIMER SUBTERRANEO:
Bodegas: uno, dbs, tres, cuatro, cincb, Seié, siete, ocho, nuéve, diez, once, doce,
trece, catorce, quince, dieciséis, diecisiéte, dieciocho, ._die'cinueve, veinte,
veintiuno, veintidAés, veintitrés, veinticuatro, veinticinco, ve'i'nﬁ‘séis, veintisiete,
veintiocho, veintinuev’e, treinta, treintay Uno, treinta y dos, treinta y tres, treinta y ‘
cuatro, treinta y cinco, treinta y seis, treinta y siete, treinta y ocho, treinta y
nueve, cuarenta, cuarenta y- uno, cuarenta y dos, cuarenta y tres, cuarenta y
cuatro, cuarenta y cinco, cuarenta y seis, cuarenta y siete, cuarenta y ocho,
cuarenta y nueve, cincuenta, cincuentay uno, cincuentay dos, cincuentay tres,
cincuenta y- cuatro, cincuenta y cinco, cincuenta y seis, cincuenta y siete,
cincuenta y ocho, cincuenta y nueve, sesehta, sesenta y uno, sesenta y dos,
sesenta y tres, sesenta y cuatro, sesenta y cinco, sesenté y s'eis, sesenta y
siete, sesenta y ocho, sesenta y nueve, setenta, setenta y uno', setenta y dos,
setenta y tres, setenta y cuatro, setenta y cinco, setentay seis,, setenta y siete, | .“ S
setenta y ocho, setenta y nueve, ochehta, ochenta y uno, ocho dos, ochenta y

tres, ochenta y cuatro y ochenta y cinco. SEGUNDO SUBTERRANEOQ: Bodegas:

ochenta y seis, ochenta y siete, ochenta y ocho, ochenta y nueve, noventa,
noventay und, noventa y dos, noventa y tres, noventa y cuatro, noventay cinco,
noventay. sejs, noventa y siete, noventa y ocho, noventa y nueve, cien, ciento
uno, ciento dos, ciento tres, Qiento cuatro, ciento cinco, ciento seis, ciento siete,
ciento ocho, ciento nueve, ciento diez, ciento once, ciento dbce, ciento trece,
ciento catorce, ciento quince, ciento dieciséis, ciento diecisiete, ciento dieciocho,
ciento diecinueve, ciento veinte, ciento veintiuno, ciento veintidés, ciento
veintitrés, ciento veinticuatro, ciento veﬁinticinco, ciento veintiséis, ciento

veintisiete, ciento veintiocho, ciento veintinueve, ciento treinta, ciento treinta y

14
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uno, ciento treiynt'a. y dos, ciento tréinta y tres, ciento trein

Ny

fﬁtéky 6cho,
ciento treinta 'y nuevé, ciento cuarenta, ciento cuarenta y uno, ciento cuarenta y
dos, ciento cuarenta'y tres, ciento cuarenta y cuatro, ciento cuarenta y cinco,
ciento cuarenta y seis, ciento cuarenta y siete, ciento cuarenta y ocho, ciento
cuarenta y nueve, ciento cincuenta, ~c;iento cincuenta y uno, ciento. cincuenta y
dos, ciento cincuenta y tres, ciento cincuenta y cuatro, ciento cincuenta y cinco,
ciento cincuenta y seis, ciento cincuenta y siete, ciento cincuenta y ocho, ciento
cincuenta y nueye,-_fciento sesenta, éiento sesenta y uno, ciento sesenta y dos,
ciento sesenta ylytr'e's, ciento sesenta y cuatro, ciento sesenta y cinco, ciento
sesenta y seis, ciento sesenta y siete, ciento sesenta y ocho, ciento sesenta y
nueve, ciento sétenta, ciento setenta y uno, ciento setenta y dos, bi_ento setenta

y tres, ciento setenta y cuatro, ciénto setenta y cinco, ciento setenta y seis,

ciento setenta y siete, ciento setenté y ocho, ciento setenta y nueve y ciento

- ochenta. Tercero) Doscientos cuarenta ESTACIONAMIENTOS de acuerdo a la

siguiente ubicacién y singularizacic’)n»: PRIMER SUBTERRANEOQ: signados con

los numeros - veinticuatro, veinticinco, veintiséis, veintisiete, veintiocho,
veintinueve, treinta; treinta y uno, treinta y dos, treinta y tres, treinta y cuatro,
treinta y cinco, treinta y seis, treinta y siete, treinta y ocho, treinta y nueve,

cuarenta, cuarenta y uno, cuarenta y dos, cuarenta y tres, cuarenta y cuatro,

~ cuarenta y cinco, ‘cuarenta y seis, cuarenta y siete, cuarenta y ocho, cuarentay

nueve, cincuen.ta,’ cincuenta y uno, cincuenta y dos, cincuenta y tres, cincuenta y
cuatro, cincuenta y c.inco, cincuenta y seis, cincuenta y siete, cincu_enta y ocho,
cincuenta y nue,\'/.e',; sesenta, sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y tres,
sesenta y cuatrd, sesenta y cinco, sesenta y seis, sesenta y siete, sesenta y
ocho, sesenta y nueve, setenta, seténta y uno, setenta y dos, setenta y tres,
setenta y cuatro, seténta y cinco, setenta y seis, setenta y siete, setenta y ocho,
setenta y nueve, ochenta, ochenta y uno, ochenta y dos, ochenta y tres, ochenta
y cuatro, ochenta y cinco, ochenta Y seis, ochenta y siete, ochenta y ocho,

ochenta y nueve, noventa, noventa y uno, noventa y dos, noventa y ftres,
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noventa y cuatro, noventa y cinco, noventa y seis, noventa y siete, noventa y

ocho, noventa y nueve, cien, ciento uno, ciento dos, ciento tres, ciento cuatro,

ciento cinco, ciento seis, ciento siete, ciento ocho, ciento nueve, ciento diez,

ciento_once, ciento doce, ciento trece, ciento catorce, ciento: quince, ciento

dieciséis, ciento diecisiete, ciento dieciocho, ciento diecinueve, ciento veinte,

ciento veintiuno, ciento veintidés, ciento veintitrés, ciento veinticuatro, ciento

veinticinco, ciento veintiséis, ciento veintisiete, ciento. vé‘intiocho, ciento
veintinueve, ciento treinta, ciento treinta y uno, ciento trein’ta‘ y dos, ciento treinta
y tres, ciento treihta y cuatro, ciento t.reinta y cinco, ciento treinta y seis, ciento
treinta y siete, ciento treinta y ocho, ciento treinta y nueve, ciento cuarenta,
ciento cuarenta y uno y ciento cuarenta y dos. Se deja constancia que el
estacionamiento veintisiete se vende en 'conjunto con FIa-.bc‘)dega setenta y
cuatro, el estécionamiento treinta y uno se vende en conjunto con la bodega
setenta y dos, ei estacionamiento treinta y tres se vendévén conjunto con la
bodega setenta y uno, el estécionamiento treinta y seis é‘e vende en conjunto
con la bodega setenta, el estacionamiento cuarenta y uno se vende en conjunto
con la bodega sesenta y cinco, el estacionamiento cuarenta y dos se vende en
conjunto con el estacionamiento cuarenta y tres, el estaoionarﬁiento cuarentay
cuatro se vende én conjunto con la bodega sesenta y cuatro, el “estacionamiento
cuarentay cinco se vende en conjunto con el estacionamiento cuarenta y seis, el
estacionamiento cuarentay siete se vende en conjunto con labodega sesentay
tres, el estacionamiento cuérenta y ocho se vende en conjunto con el
estacionamiento cuarenta y nueve, el estacionamiento cincuenta se vende en
conjunto con el estécionamiento cincuenta y uno, el estacionamiento cincuenta y
dos se vende en conjunto con el ‘estacionamiento cincuenta y tres, el
estacionamiento cihcuenta y cuatro se ven.deAen conjunto con el estacionamiento
cincuenta y cinco, el estacionamiento cincuentay seis se vende én conjunto con
el estacionamientgj cincuenta y siete, el estacionamiento cincdenta y ocho se
vende en conjunto con el estacionamiénto cincuenta y nueve, el estacionamiento

sesenta se vende en conjunto con el estacionamiento sesenta y uno, el
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sesenta y tres, el estaCIonamlento sesentay suete se vende en Conjunto con la
bodega sesenta y uno, el estacionamiento sesenta y nueve se vende en

conjunto con la bodega sesenta, el estacionamiento setenta y uno se vende en

conjunto con la bodega cincuenta y nueve, el estacionamiento setenta y tres se

vende en conjunto con la bodega cincuenta y ocho, el estacionamiento ochenta
y tres se vende en conjunto con la bodega cincuenta y siete, el estacionamiento
ochenta y cinco 'se vende en conjunto con la bodega cincuenta y seis, el
estacionamiento bchenta y siete se vende en conjunto con la bodega cincuenta y
cuatro, el estacionamiento ochenta y nueve se vende en conjunto con la bodega
cincuentay tres,'-eléstacionamiento noventa y uno se vende en conjunto con la
bodega cincuenta y dos, el estacionamiento noventa y cinco se vende en

conjunto con la bodega cincuenta, el estacionamiento noventa y siete se vende

“en conjunto con la bodega cuarenta y nueve, el estacionamiento noventa y

“nueve se vende en conjunto con la bodega cuarenta y ocho, el estacionamiento

ciento uno se vende en conjunto con la bodega cuarenta 4y siete, el
estacionamiento ciento cinco se vende en conjunto con la bodega ochenta y
cinco, el estacionamiento ciento siete se vende en conjunto con la bodega
ochenta y tres, ‘el estacionamiento ciento nueve se vende en conjunto con la
bodega ochenta y dos, el estacionamiento ciento once se vende en conjunto con

la bodega ochenta y uno, el estacionamiento ciento quince se vende en conjunto

~ con la bodega setenta y nueve, el estacionamiento ciento veinticinco se vende

en conjunto con la bodega setenta y ocho, el estacionamiento ciento veintisiete
se vende en conjunto con la bodega setenta y siete, el estacionamiento ciento

veintinueve se -vende en conjunto con la bodega setenta y seis, el

- estacionamiento ciento treinta y tres se vende en conjunto con la bodega setenta

y cinco. SEGUNDO SUBTERRANEQ: signados con los numeros, ciento
cuarenta y tres, ciento cuarenta y cuatro, ciento cuarenta y cinco, ciento
cuarentay seis, ciehto cuarenta y siete, ciento cuarenta y ocho, ciento cuarenta

y nueve, ciento cincuenta, ciento cincuenta y uno, ciento cincuenta y dos, ciento
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cincuenta y tres, ciento cincuenta y cuatro, ciento cincuenta y cinco, uno cinco

seis, uno cinco siete, ciento cincuenta y ocho, ciento cincuenta y nueve, ciento

sesenta, ciento sesenta y uno, ciento sesenta y dos, ciento sesentay tres, ciento
sesentay cuétro, ciento sesenta y cinco, ciento sesentay seié, ciento sesentay
siete, ciento sesenta y ocho, ciento sesenta y nueve, ciento setenta, ciento
setenta y uno, Cientb setenta y dos, ciento setenta y tres, ciento setenta y cuatro,
ciento setenta y cinco, ciento setenta y seis, ciento seténta y siete, ciento
setenta y ocho, ciento setenta y nueve, ciento ochenta, ciento ochenta y uno,
ciento ochenta y dbs, ciento ochenta y tres, ciento ochenta ‘y_cuatro, ciento
ochenta y cinco, ciento ochenta y seis, ciento ochenta y siete, 6iento ochentay
ocho, ciento ochenta y nueve, ciento noventa, ciento noventa y uno, ciento
noventa y dos, ciento noventa y tres, ciento noventa y cuatro, ciento noventa y
cinco, ciento noventa y seis, ciento novénta y siete, Cieh{o noventa y ocho,
ciento noventa y nueve, doscientds , doscientos uno, -'doscientos dos,
doscientos tres, doscientos cuatro, doscientos cinco, dosciéntos\ éeis, doscientos
siete, doscientos ocho, doscientos nueve, doscientos diez, doscientos once,
doscientos doce, doscientos trece, doscientos catorce, doscientos quince,
doscientos dieciséis, doscientos diecisiete, doscientos dié’cio'cho, doscientos
diecinueve, doscientos veinte, doscientos veintiuno, doscientos veintidés,
doscientos veintitrés, doscientos veinticuatro, doscientos véinﬁcihco, doscientos
veintiséis, doscientos veintisiete, doscientos veintiocho, doscientos veintinueve,

doscientos treinta, doscientos treinta y uno, doscientos treinta y dos, doscientos

treinta y tres, doscientos treinta y cuatro, doscientos treinta y cinco, doscientos

treinta y seis, doscientos treinta y siete, doscientos treinta y ocho, doscientos

treinta y nueve, doscientos cuarenta, doscientos cuareht—a y uno, doscientos
cuarenta y dos, doscientos cuarenta y tres, doscientos cuarenta y cuatro,
doscientos cuarenta y cinco, doscientoé cuarenta y seis, doscientos cuarenta y
siete, doscientos cuarenta y ocho, doscientos cuarenta y nu.eve, doscientos

cincuenta, doscientos cincuenta y uno, doscientos cincuenta y dos, doscientos

cincuenta y tres, doscientos cincuenta y cuatro, doscientos cincuenta y cinco, -
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ocho, doscnentos cincuenta y nueve, doscientos sesenta, doscientos sesenta y

Ata y

uno, doscientos sesenta y dos y doscientos sesenta y tres. Se deja constancia
que el estacionamie‘nto ciento cuarenta y siete se vende en conjunto con la
bodega ciento se'se:n'ta y nueve, el estacionamiento ciento cuarenta y nueve se
vende en conjunto con la bodega ciento sesenta y siete, el estacionamiento
ciento cincuenta y uno se vende en conjunto con la bodega ciento sesénta y
seis, el estacionamiento ciento cincuenta y tres se vende en conjunto con la
bodega ciento sesenta y cinco, el estacionamiento ciento cincuenta y cuatro se
vende en conjunto con la bodega ciento sesenta y cuatro, el estacionamiento
ciento Cincuenfa~y cinco se vende en conjunto con la bodega ciento sesenta y
tres, el estacionamiehto ciento sesenta se vende en conjunto con la bodega
ciento cincuenta y ocho, el estacionamiento ciento sesenta.y uno se vende en
conjunto con el estacionamiento ciento sesenta y dos, el estacionamiento ciento
sesenta y tres _‘se vende en conjuntd con Ié bodega ciento cincuenta y siete, el
estacionamiento uno seis cuatro se vende en conjunto con el estacionamiento

ciento sesenta y cinco, el estacnonamlento ciento sesenta y sels se vende en

* conjunto con la bodega ciento cincuenta y seis, el estacnonamlento ciento

sesenta y siete se vende en conjunto. con el estacionamiento ciento sesenta y
ocho, el estacionamiento ciento sesenta y nueve se vende en conjunto con el
estacionamiento ciento setenta, el estacionamiento ciento setenta y uno se
vende en conjunto con el estacionamiento ciento éetenta y dos, el
estamonamlento Clento setenta y tres se vende en conjunto con el
estacionamiento. cnento setenta y cuatro el estacionamiento ciento setenta y
cinco se vende en conjunto con el estacionamiento ciento setenta y seis, el
estacionamientb:.oiento setenta vy siete se vende en. conjunto con el
estacionamiento ciento setenta y ocho, el estacionamiento ciento setenta y

nueve se vende en conjunto con el estacionamiento ciento ochenta, el

~ estacionamiento ciento ochenta y uno se vende en conjunto con el

estacionamiento ciento ochenta y dos, el estacionamiento ciento-ochenta y siete
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se vénde en c’:énjunto con la bodega ciento cincuenta y cuatro, el
estacionamiento ciento ochenta y nueve se vende ‘en conjunto con la bodega
ciento cincuenta'y tres, el estacionamiento ciento noventa y_uho se vende en
conjunto con la bodega ciento cincUenta y dos, el estaciohamiento ciento
noventa y tres se vende en conjunto Con la bodega Cientoicih‘cuenta y uno, el
estacionamiento-doscientos tres se vende en conjunto con la bodega ciento
cincuenta, el estacionamiento doscientos cinco se vende en conjunto con la
bodega ciento cuarenta y nueve, el estacionamiento doscientos siete se vende
en conjunto con la bodega ciento cuarenta y siete, el estacionamiento
doscientos nueve se vende en conjunto con la bodega ciento cuarenta y seis, el
estacionamiento doscientos once se vende en conjunto con la bodega ciento
cuarenta y cinco, el estacionamiento doscientos quince se vende en conjunto
con la bodega ciento cuarenta y tres, el estacionamiento doscientos diecisiete se
vende en conjunto con la bodega ciento cuarenta y dos, el estacionamiento
doscientos diecinueve se vende en conjunto con la bodega ciento cuarenta y
uno, el estacionamiento doscientos veintiuno se vende én« conjunto con la
bodega ciento cuarenta, el estacionamiento doscientos veihtitrés se vende en
conjunto con la bddega ciento 'ochenta, el estacionamiento doscientos
veinticinco se vende en conjunto con la bodega ciento setenta y ocho, el
estacionamiento doscientos veintisiete se vende en conjuntd con la bodega
ciento setenta y siete, el estacionamiento doscientos veintinueve se vende en
conjunto con la bodega ciento setenta y seis, el estacionamiento doscientos
treinta y cuatro se vende en conjunto con la bodega cientb-'sete'nta y cuatro, el
estacionamiento doscientos cuare'nt.a y cinco se vende:é_n- conjunto con la
bodega ciento setenta y tres, el estacionamiento doscientos cuarenta y siete se
vende en conjunto con la bodega ciento setenta y dos,' el estacionamiento
doscientos cuarenta y nueve se vende en conjunto con la bbdega ciento setenta
y uno, el estacionamiento doscientos cincuenta y uno se vende en conjunto con

la bodega ciento setenta, b) BIENES ASIGNABLES EN USO Y GOCE

EXCLUSIVO: Primero) Existen veintitrés estacionamientos; ubicados en el
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Siena veintiuno, sngnados con los numeros uno, dos, tres, cua’tro cinco, seis,

siete, ocho, nueve, diez, once, doce, trece, catorce, quince, dieciséis, dleC|S|ete,

~dieciocho, diecinueve, veinte, veintiuno, veintidos y veintitrés. Fondo de

Inversion Privado Siena veintiuno podra ceder el uso y goce exclusivo
Unicamente en beneficio de adquirentes de departamentos habitacionales del

Edificio, no pudiendo en conformidad a la Ley, transferir el dominio a los

“usuarios de los mismos, pero estando facultada para hacer la asignacion de

- cada estacionamiento al departamento que ella unilateralmente determine. Esta

cesiony adjudi'cacién se materializara mediante escritura publica la que debera
informarse a la administracion del edifiéio para su registro corr'éspondiente. Se
deja constancia que eI derecho de uso y goce exclusivo esta consagrado en el
presente reglamento por lo que la escritura publica que contenga la cesion y
adjudicacion no requiere de inscripcion en el Conservador de Bienes Raices

respectivo. ¢) ESTACIONAMIENTOS DE VISITAS: Existen treinta y seis

estacionamie_ntbs_ de visitas para uso exclusivo de las visitas de los residentes
en los departamehfos habitacionales del Edificio, ubicados todos en la Planta del
primer piso, de acuerdo a la siguien’te singularizacion: uno,'dos, tres, cuatro,
cinco, seis, sieté, ocho, nueve, diez, once, doce, trece, catorce, quince,
dieciséis, diecisiete, dieciocho, diecinueve, veinte, veintiuno, veintidos, veintitrés,
veinticuatro, veinticinco, veintiséis, veintisiete, veintiocho, veintinueve, tfeinta,
treinta y uno, treinta y dos, treinta y tres, treinta y cuatro, treinta y cinco y treinta

y seis. g) DE LAS EXPENSAS O GASTOS COMUNES: ARTICULO NOVENO:

La seguridad, e_l'maht_enimiento y reparacion de cada unidad correspondera
exclusivamente a su propietario. Por consiguiente, sera de cargo de cada cual
tomar las medidas de seguridad necesarias para resguardar sus bienes y

mantenery reparar los muros Y vigas exteriores en las partes que den al interior

-de la unidad, como asimismo, las puertas y ventanas, los plSOS y cielos, los

murosy tablques mtenores los pisos y barandas de terrazasy las mstalac:ones

de electricidad, gas, calefaccion, agua caliente, agua potable-y alcantarillado,
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hasta Iéls emp‘alrh»es de estos servicios con la red general del Edificio. En todo
caso, la ejecucién de trabajos o reparaciones que directa o indirectamente
puedan afectar los bienes comunes, requerira la aprobaciéhvdel arquitectodela -
obray, a falta de éste, la autorizacién previa del Comité de Adrhinistracién. Los

medidores de agUa-ffia, agua caliente y calefaccion son bienes particulares vy,
por lo tanto, su mantenimiento, reparacién o recambio son de-responsabilidad de
cada propietario. La administracion esta facultada, en resguardo del bien comun,
para disponer su cambio con cargo del propietario cuando su funcionamiento

sea anormal. ARTICULO DECIMO: Los gastos causados en la administracion,

funciona‘miehto, conservacion, seguridad y reparacion dél E‘dificio, o en el
funcionamiehto de los servicios 'Comunes y los indispensables para la
mantencion, conservacion, reparacion y seguridad de los bienés. comunes seran
de cargo de toldos los propietarios, y para los efectos de determinar la
proporcién en que concurriran cada uno de ellos al pago d‘e‘. los mismos, se
indican en anexo numero dos al presente Reglamento ‘que, firmado por el
otorgante se prdtocoliza con esta misma fecha en esta misma tharl’a bajo el
namero mil sesenta y que para todos los efectos se entiend’é_”formar parte de
este Reglamento. Los porcentajes de contribucion a los gastos comunes
indicados en el anexo antes sefialado son definitivos de manera que no sufriran
variacion por efecto de avallios o reavaltios, ni por efecto. de la variacion del
derecho.de cadé copropietario en los bienes comunes. En consecuencia los
referidos porcentajes sélo podran modificarse por acuerdo de la asamblea
extraordinaria de copropietarios adoptado en la formay por la Qn_‘an'imidad de los
copropietarios de acuerdo a lo que dispone el articulo' diecinueve de este -
Reglamento en relacién a la ley diecinueve mil quinientos treinta y siete. Son

gastos comunes generales de todos los departamentos del Edificio los

siguientes: a) Los honorarios del administrador y los gastos asociados a su
gestion; b) Los sueldos del personal, del mayordomo, ayudantes, serenos,
aseadores, jardineros y de todo otro empleado que fuere necesario contratar

para el cuidado, aseo y mantencion del Edificio y de sus espacios comunes; ¢)
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Las leyes sociales que afectan al empleador incluidos seguros da\ac@fd Effe( del

-trabajo y todo.otro gravamen presente o futuro relac;lonado con la materia,

respecto de los empleados indicados en la letra anterior; d) Los uniformes y
elementos de trabajo del personal sefialado en la letra b), tales como overoles,

abrigos, botas, etc.; e) Los consumos de energia eléctrica correspondiente al

medidor de los espacios comunes y su equipamiento; f) Todos los gastos

relacionados con el cuidado, mantencion y reparaciéon de bombas de agua,

- valvulas reductoras de presion de agua fria y caliente, valvulas motorizadas del

- sistema de calefacciéon, medidores de agua caliente, grupo electrégeno,

extractores y eXtintorés de incendio;Ag) Los impuestos presentes o futuros que
deba cubrir el administrador y que, con arreglo a la ley, no fueren de su cargo
exclusivo, tales como recibos, rendiciones de cuentas, libros de contabi_lidad,
etcétera; h) La mantencion y reparacion de especies de dominio comun, tales
como techumbres, térrazas, cimientos, carerias de aguas de lluvias, cafierias
generales de agua y gas, lineas de luz y'enérgia eléctrica, pinturas, reparacion
de estucos; i) Las polizas de seguro que se toman para cubrir los riesgos de los
bienes comunes; j) Todos aquellos gastos que por naturaleza erran necesarios

para la buena conservacion, funcionamiento y presentacion del Edificio o de sus

- dependencias y servicios; k) Todos los gastos que correspondan a la

mantencién y reparacion de los -ascensores; |) Todos los gastos que
correspondan a la mantencion, conservacion y reparacion de la piscina, los
salones de eventos, los salones de estudio, la sala de juegos para nifios, la sala

de juegos para jovenes, el saléon de juegos, el gimnasio, los bafios y lockers para

- personal doméstico externo, los bafios publicos, la lavanderia, la guarderia de

bicicletas o bicicletero y los jardines; m) Las ampolletas, partidores eléctricos,
globos y bombillas eléctricas que fuere menester utilizar o reponer en los

espacios y servicios comunes propios de la torre de departamentos,

estacionamientos, bodegas y del hall de acceso a ellos; n) Los consumos de

agua potable d:e'stinada a los servicios comunes, a las calderas,'al riego del

jardiny la mantencli_éh de la piscina. En conformidad al articulo setenta y tres del
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Decreto con Fuerza de Ley m’;jkmero trescientos ochenta y dos de mil novecientos
ochenta y ocho, que aprueba el Reglamento de Conces‘iohés de Servicios
Publicos Sanitarios, para la medicién del consumo de agua‘potable existe en el
edificio un medidor general y remarcadores individuales por cada departamento.
De acuerdo a lo anterior, los consumos comunes generales de agua potable son
gasto comun y en consecuencia se distribuiran de acuerdo a -Ioshpo'rcentajes que
para estos efectos establece en este reglamento EL FONDO, debiendo ser
cancelados por la administracién del Condominio al prestad.o‘r del servicio, previo
cobro a los copropietarios. Por su parte, los consumds: que registren los -
remarcadores individuales de cada departamento, son gasto$ exclusivos de la
respectiva unidad y deberan cancelarlos sus respectivos bfbp’ietarios conforme
su consumo. En el evento de que éxista alguna diferencia entre lo indicado en
los remarcadores individuales y el marcador general, la diferencia producida
debera prorratearse en funciéon del consumo propio de. cada remarcador,
incluidos los corresp'ondiente‘s' a conéumos comunes. Esta diferencia en todo
caso sera registrada y pagada al prestador del servicio por cada usuario
individual cdnjuntamente con- su facturacion periédica de su consumo, la gue
sufrira las agregaciones o disminuciones pertinentes, de acﬁerdo a la proporcién
antes sefialada; fi) Todos los gastos relacionados con el cuidado, mantenciény
reparacion de Ids sistemas de calefaccion y agua calie'nfe. Al respecto, el
perfodo de calefaccion sera desde el quince de mayo al quince de septiembre
de cada afio, periodo que excepcionalmente se podra adelantar o alargar por
razones climaticas mas alla de las fechés sefialadas, ségun lo- determine la
administracion. El consumo de gas de las calderas se repartiré de la siguiente
forma: Un sesenté por ciento se cobrara en.los gastos comu'ne'sgenerales y un
cuarenta por ciento, se prorrateara entre los propietarios de los departamentos
habitacionales de acuerdo al consumo efectivo de calefaccion y agua caliente
que para cada uno indiquen los Correspondiéntes remarcadores'i}ndividuales de
cada departamento; o) Todos los demas gastos comunes, que no se hayan

indicado especificamente. ARTICULO DECIMO PRIMERO: Cada propietario
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debera pagar los gastos comunes eh forma mensual y déhtréfi;&‘g§}'¥.,§§§Lince
primeros dias de mes calendario siguiente a aquél al cual correspondan. Si
incurriera en mora, la deuda devengara el interés maximo convencional para
operaciones no reajustables. El hekc'hvo de que un copropietario no haga uso
efectivo de un determinado servicio o bien de dominio comun o de que la unidad

correspondiente permanezca desocupada por cualquier tiempo, no lo exime, en

_caso alguno, de la obligacion de contribuir oportunamente al pago de los gastos

comunes correépondientes. ARTICULO DECIMO SEGUNDO: Si el dominio de

una unidad perteneciera en comln a dos o mas personas, -cada una de ellas

 sera solidariamente responsable del pago de la totalidad de los gastos comunes

correspondientes, sin perjuicio de su derecho a repetir lo pagado contra sus
comuneros, en la proporcion que corresponda. Del mismo modo, el propietario

de una unidad que cede el uso y goce de éste a titulo gratuito u oneroso,

respondera solidariamente con el respectivo usuario del cumplimiento de las

obligaciones con motivo de la aplicacion de este reglamento. La obligacion del

. propietario por los gastos comunes seguira siempre al dominio correspondiente,

aln respecto de los devengados. antes de su adquisicion, y el créedito

" correspondiente-gozara de un privilegio de cuarta clase que preferira, cualquiera

que sea su fecha, a los enumerados en el articulo dos mil cuatrocientos ochenta

"y uno del Cédig(_)'- Civil, sin perjuicio del derecho. del propietario para exivgir el

pago de su antecesor en el dominio. El administrador queda autorizado para

" que, con el acuerdo del Comité de Administracion, suspenda o requiera la

suspension del servicio eléctrico que se suministre a aquellas unidades cuyos
propietarios se encuentren morosos en el pago de tres o mas cuotas, continuas
o discontinuas, de los gastos comunes. Si el condominio no dispusiese de
sistemas propios-de' control para el suministro de dicho sefvi‘cio, las empresas

que lo suministren, a requerimiento escrito del administrador y previa

autorizacion del Comité de Administracion, deberan suspender el servicio que

proporcionen a aquellas unidades cuyos propietarios se encuentren en la misma

~situacion antes ‘d:esc.:,.rita. ARTICULO DECIMO TERCERO: Sin pérjuicio de los
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pagoé a éwe se refieren los articulos anteriores, los prop‘iet'ér_ios erogaran a
prorrata d.e sus cuotas, los dineros necesarios para la fofmacién de los
siguientes fondos: a)"‘Fondo Comtun de Reserva” que servira para atender a
las mejoras o inversiones o reparaciones en los bienes de dominio comun o
gastos comunes urgentes o imprevistos, el que se formara e incrementara con el
porcentaje de recargo sobre los gastos comunes que, en sesiéh ordinéria, fije la
Asamblea de Copropietarios. Mientras la Asamblea de Cop‘rdpiefcarios no fije el
porcentaje, el fondo se formara con un recargo ascendenfév al cinco por ciento
de los gastos comunes. Los recursos de este fondo se mantendran en depdsito
en una cuenta corriente bancaria, en una cuenta de ahorro, en depdsitos a plazo
o se invertiran en instruméntos financieros que opereh en el mercado de
capitales. b) “Fondo Operacional” que servira para solventar los gastos
comunes del primer mes e inversiones iniciales. Este fondo ascendera a

setecientas unidades de fomento, que los copropietarios enteraran en la

proporcién que -les corresponda de acuerdo a lo establecido en el anexo -

nimero dos, en una sola oportunidad y al momento de otorgarse el contrato de

compraventa definitivo o, al momento de recibirse del respectivo departamento.

ARTICULO DECIMO CUARTO: El cobro de los gastos comunes se efectuara

por el admin‘istrador del Edificio, y en el aviso de cobro correspohdiente debera
constar la proporcién en que.el respectivo copropietario debe _contribuir a los
gastoé comunes. Demandado el pago de gastos comuneé, 'se entenderan
comprendidas en la accién iniciada las de igual naturaleza a las reclamadas, que
se devengan durante la tramitacion del juicio. El cobro de los gaétos comunes se
sujetara al procedimiento de juicio ejecutivo del Titulo | de Libro. Tercero del
Cédigo de Procedimiento Civil y su conocir‘ﬁiento correspohderé aljuez de letras

respectivo. h) DE LA ADMINISTRACION: ARTICULO DECIMO QUINTO: EI

Edificio sera administrado por un administrador remunerado y no propietario o

residente de unidades en el edificio designado por la asamblea ordinaria de

copropietarios, y que podra ser una persona natural o juridica. Tanto para la

designacién coma para la remocién del administrador, se estara a las exigencias

26



g

[IN

2 b g
que establece la Ley Yy su reglamento El administrador duraré{em&usjumﬂ%ﬂes

"y, a‘?.\?[:& QF A3

un afo; pero su designacién se entendera prorrogada por periods lguales y

sucesivos si, aI término de cada afio, no se le hubiera designado reemplazante.

~ El administrador dependera directamente de la Asamblea de Copropietarios y

estara sujeto al control y fiscalizacion de ésta y del Comité de Administracion. Si

el administrador cesara en su cargo y no se hubiera procedido a su designacion,

asumira sus funciones el presidente del Comité de Administracién o el
copropietario que el Comité de Administracion designe, hasta que la asamblea
designe al reemplazante. El nombrafniento'del administrador debera constar en
la respectiva ac{a de la asamblea en que se adoptd él acuerdo de su

nominacion, la que debera reducirse a escritura publica por una persona a la

- que se facultara especialmente al efecto, o si no se expresara, por cualquiera de

los miembros de Comité de Administracion. El administrador en el ejercicio de
sus funciones no fendré vinculo de subordinacién y dependencia con la
comunidad de copropietarios que pudiere derivaren la existencia de un contrato
de trabajo y, en el evento que el administrador optare por tener prevision,

debera cotizar como trabajador independiente. ARTICULO DECIMO SEXTO:

Correspondera al administrador: a) Cuidar y vigilar los bienes y servicios
comunes, disponien’d‘o las revisiones y reparaciones que sea menester ejecutar.

Al efecto el administrador debera dar estricto cu'mplimientoza Ias.indicaciones

“contenidas en los respectivos manua|es de uso y mantencién y velar porque

existan contratos de servicio técnico y mantenciéon para todos los bienes

- comunes e instalaciones del edificio con un proveedor autorizado. Asimismo

debera realizar Capacitaciones regulares y periédicas al personal que garanticen
el buen uso y mantenimiento de las instalaciones del edificio; b) Recaudar las
cuotas que déban erogar los propietarios por expensas o gastos comunes. Al
efecto, el adminisfrador debera rendir cuenta mensualmente de las entradas que

haya recibido y los gastos realizados a mas tardar, el dia décimo de cadames o

- el dia habil siguiehté si fuere sabado, domingo o festivo. La rendicién de cuentas

la hara el administrador enviando el detalle del movimiento de fondos
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correspondiente al més anterior a los copropietarios, mediante cualquier medio
que acredite su remisic’)n. La cuenta se entendera tacitamente aprobada si no
fuere objetada por ninguno de los copropietarios dentro del plazo de diez dias
contados desde la fecha de remisién de la rendicion de cu'entas. Si la cuenta
fuere objetada, el édministrador o el Comité de Administracion, convocaré ala

Asamblea Extraordinaria de Copropietarios y en ella se tomaran los acuerdos

conducentes a resolver las objeciones planteadas. Si la asamblea no se
constituye después de dos citaciones hechas al efecto con.un intervalo de, alo -

menos cinco dias habiles, por no reunirse el quérum necesario para sesionary

no se tomare acuerdo por no contar con los porcentajes requeridos segun este
reglamento, se tendra por aprobada la cuenta presentada por el administrador,
sin mas tramite; ¢) Cobrar y percibir cuanto se adeude a la comunidad del
Edificio por cualquiér'titulo o motivo y administrar los fondos recaudados. Para
estos efeétbs; e'l‘ administrador estara especialmente facultado ‘bara abrir una
cuenta corriente bancaria a nombre de la Comunidad, para depositar y girar en
ella, endosar y cancelar cheques, retirar libretos de ch'éques y aceptar y
rechazar saldos en dicha cuenta; d) Ad‘ministrar los articulos de con‘sumo
requeridos para la mantencion y conservacién del Edificio; e) Contratar,
remover, dirigir y 'vigilar al mayordomo y al personal de seNiCio; f) Citar a
reuniéon de asambleé; g) Representar en‘juicio, activa y pasivamente, a los
propietarios en las causas concernientes ala administracion y conservacion del
Ediﬁcio, ya sea que tales juicios se promuevan con alguno de los propietarios o
con terperos. ‘Plara estos efectos, €l admin}is'trador se entendera investido de las
facultades consulfadés en el inciso segundo del articulo séptimo del Cédigo de
Procedimiento Civil, que se dan por reproducidas una a una; h) Velar por la
observancia y cumplimiento del presente Reglamento y de los acuerdos de la
Asamblea de Copropietarios y del Comité de Administracion, pudiendo solicitar
al tribunal competente que aplique los apremios o sanciones:que procedan al

copropietario u ocupante que infrinja las limitaciones o restricciones que en el

uso de su unidad le impone la ley, su reglamentoy Reglamentd de Copropiedad. -
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El administrador estara siempre facultado en conformidad a lo estaBreCIdo nel
inciso tercero del articulo quinto de la Ley namero diecinueve mil quinientos
treinta y siete.para, con el acuerdo del Comité de Administraciéh, éuspender 0
requerir la suspension del suministro de servicio de electricidad, respecto de los

copropietarios que se encuentren en mora en el pago de tres o mas cuotas

~continuas o discontinuas de gastos comunes; i) En conformidad a lo previsto en

el articulo treinta y seis de la Ley numero diecinueve mil quinientos treinta y
siete, se exime a losn‘copropietarios yala admini‘str‘acién de la obligacién de que
las unidades del condominio sean aseguradas contra riesgo de incendio. Lo
indicado no obsta para que cada copropietario individualmente contratare los
seguros que estime convenientes para sus propias unidades_y la administracion

contrate un seguro de incendio y sus adicionales por los espacios comunes. En

- todo caso, la Asamblea de Copropietarios. podra resolver contratar un seguro

colectivo por todas las unidades que asi lo deseen junto al seguro de los bienes
comunes; y j) Ejercer las demas atribuciones que le otorga el presente

Reglamento y las leyes pertinentes o que légicamente y naturaimente, queden

- comprendidas en sus funciones de administracién. ARTICULO DECIMO

SEPTIMO: La certificacion del administrador acerca de los hechos que hubiera
verificado persohalmente, y que se relacionan en forma directa con la

comunidad del Edificio, o con acuerdos de la Asamblea de Copropietarios, o del

Comité de Administracion, o con observancia de este Reglamento, tendra el

valor y efecto que la Ley atribuye a uha presuncion legal. i) DE LA ASAMBLEA
DE COPROPIETARIOS: ARTICULO DECIMO OCTAVO: Todo lo concerniente

“a la administracion del condominio sera resuelto por los copropietarios reunidos

en asamblea. Las sesiones de la asamblea seran ordinarias y extraordinarias.
La Asamblea'de\Cdpropietarios se reunira ordinariamente por lo menos una vez
al ano, oportunidad en que la administracion debera dar cuenta documentada de
su gestion correspondlente a los ultimos doce meses y en ellas podra tratarse
cualquier asunto relacmnado con los mtereses delos copropletanos y adoptarse

los acuerdos correspondlentes, salvo los que sean materia de sesiones
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extraordinarias. ‘La Asamblea se reunira extraordinariamenté,_ cada vez que lo
exijan las necesidades del condominio, o.a peticién del Comité de Administracion
o de los copropietarios que representen, a lo menos, el quince por ciento de los
derechos en el condominio a‘que se refiere el anexo niimero dos, y en ellas sdélo
podran tratafse las materias incluidas en la citacién. El Comité de Administracion,
a través de su presidente, o si éste no lo hiciera, el administrador, debera citar a

asamblea a todos los copropietarios o apoderados, personalmente o mediante

carta citacién, con una anticipacién minima de cinco dias y que no exceda de

quince. Sino se hubiese registrado domicilio, se entendera para todos los
efectos que tienen su domicilio en la respectiva unidad del condominio. El
administrador deberd mantener en el condominio la némina actualizada de los

copropietarios, con sus respectivos domicilios registrados. ARTICULO DECIMO

NOVENO: La Asamblea se reunira en el Edificio, salvo que la propia asamblea o

el Comité de Administracién sefiale otro lugar, el que en todo caso debera ser

dentro de la- misma comuna y deberan ser presididas p‘br el presidente del -

Comité de Administracion o por el copropietario asistente que escoja la
asamblea. Tratandose de la primera asamblea, ésta ‘seré presidida por el
administrador, si lo hubiera, o por el copropietario asistente que designe la
asamblea mediante sorteo. Para constituirse validamente, en primera citacion, la
asamblea ordinaria debera contar con la concurrencia de .cépropietarios gue
representen a lo menos el sesenta por ciento de los derechos en el condominio
a que se refiere el anexo numero dos; y enSegunda citacibn, con la asistencia
de los copropietarioé que concurran, adoptandose en ambos casos los acuerdos
respectivos por la mayoria absoluta de los asistentes. Las asambleas
extraordinarias se constituiran validamente, en primeré citacién, con la
asistencia de copropietarios que representen, a lo menos, el ochenta por ciento
de los derechos en el condominio, y en segunda citacic’)n,‘coﬁ la asistencia de
copropietarios que representen, a lo menos, el sesent.av por . ciento de los

derechos en el condominio. En ambos casos, los acuerdos se adoptaran con el

voto favorable de, a lo menos el setenta y cinco por ciento de los derechos
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asistentes. Las asambleas extraordinarias para tratar las ma-téyfffg}"é,:g&d se

indican en los numerales uno) al siete) del articulo vigésimo segundo del

- presente Reglamento, requeriran para constituirse, tanto en primera como en

segunda citacién, la asistencia de copropietarios que representen, a lo menos el
ochenta por ciento de los derechos en el condominio, y los acuerdos se

adoptaran con el voto favorable de asistentes que representen, a lo menos, el

setenta y cinco por ciento de los derechos en el condominio. A dichas sesiones

la asamblea debera asistir un notario, quien.debera certificar el acta respectiva,

en la que se dejara constancia de los quérum y mayorias -obtenidos en cada

- caso. Si la naturaleza del acuerdo adoptado lo requiere, el acta correspondiente

debera reducirse a escritura publica por cualquiera de los miembros del Comité

- de Administracion o por quien la asamblea designe. Las asambleas

extraordinarias _para_'tratar modiﬁcéciones al reglamento de copropiedad que

~incidan en la alteracion del porcentaje de los derechos de los copropietarios

sobre los bienes de dominio comun y aquellos referidos a la proporcion en que

contribuyen a los gastos comunes, requeriran para constituirse la asistencia de

“la unanimidad de los copropietarios. y los acuerdos se adoptaran con el voto

favorable de la unanimidad de los copropietarios. En las asambleas ordinarias,

entre la primera y la segunda citacion debera mediar un lapso no inferior a
media hora ni su'périor a seis horas. En las asambleas extraordinarias dicho
lapso no podra ser inferior a cinco ni superior a quince dias. Cada copropietario
estara obligado a asistir a las asambleas respectivas, sea pers'onalmente o]
debidamente representado. La representacion se efectuara en una carta simple
dirigida la Presidente_ del Comité de Administracion, firmada de pufio y letra del
poderdante si el apoderado es otro copropietario. Debera estar autorizada ante
Notario sinolo fuer‘a'.. Si el copropietario no hiciera uso del derecho de designar
apoderado o, habiéndolo designado, si éste no asistiera, en ausencia de ambos
se entenderd que el primero acepta que asuma su representacion el
arrendatario o el bcu’p‘ante a quien hubiese entregado la tenencia de la unidad,
siempre que en el reépectivo contrato del que derive tal tenencia asi se hubiese
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establecido, lo cual correspondera probér'al tenedor. El administrador no podra
representar a ningn copropietario en la asamblea. Los acuerdos adoptados con
las mayorias exigidas obligan a todos los coprbpietarios, sea q'ué hayan asistido
o no a la sesion réspectiva y aun cuando no hayan conoUrﬁdo con su voto
favdréble a. su adopcién, La asamblea representa Iegalménfe a todos los

copropietarios y estad facultada para dar cumplimiento a dichos acuerdos a

través del Comité de Adrhinistracién o de los copropietarios deéignados por la

propia asamblea para estos efectos. ARTICULO VIGESIMO:’ De los acuerdos

de la asamblea se dejarad constancia en un libro de actas foliado. Las actas

deberan ser firmadas por todos los miembros del Comité de Administracion o
por los copropie{arios que la asamblea designe y quedaran bajo custodia del
Presidente del .Comité de Administracion. Sélo los copropietarios habiles,
entendiéndose pof tales aquellos que se encuentren al dia en el pago de los

gastos comunes y demas fondos, podran optar a cargos de representacion de la

comunidad'y concurrir con su voto a los acuerdos que se adopten, salvo para

aquellas materias respecto de las cuales se requiera de u.'n‘an'imidad. Cada -

copropietario tendra un solo voto, que se_ré igual a su cuota total en el dominio
de los bienes comunes, y que correspohderé ala sumatorié de ]as cuotas que le
correspondan como duefio de unidades, de conformidad a los pbrcentajes aque
se refiere el anexo niimero dos. La calidad de Copropietarid habil se acreditara
mediante certificado expedido por el administrador o por quien haga sus veces.

ARTICULO VIGESIMO PRIMERO: Correspondera a la Asamblea Ordinaria de

Copropietarios: a) Designar y remover al administrador y fijarle su remuneracion;
b) Impartir al administrador las instrucciones que estime convenientes, fiscalizar
su labor y evacuar sus consultas; c) Apr,obar o rechazar las cuentas que el
administrador presentara en cada Asambl,éa ordinaria; d) Designar al Comité de
Adminiistracién; e) Fijar, a base de un calculo estimativo, las cuotas con que
deberan concurrir los propietarios a las-expensas o gasfos imprevistos o
extraordinarios, pudiendo modificarlos cuéntas veces estime conveniente, salvo

cuando excedan a seis cuotas de gastos comunes ordinarios del total del
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condominio, evento en el cual se debera tratar la materléwen%
I U

extraordmana f): Ejercer las demas atnbucnones que le Correspondan de acuerdo
a las leyes o a este Reglamento vy, en general atender. todos los asuntos

concermentes a la comunidad. ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO Las

siguientes materias solo podran tratarse en sesiones extraordinarias de las
asambleas de copropietarios: Uno) modificacion del Reglamento de

Copropiedad. DOs)'Cambio de destino de las unidades del condominio. Tres)

- Constitucion de derechos de usoy goce exclusivos de bienes de dominio comun

a favor de uno o mas copropietarios y otras formas de aprovechamlento de los
bienes de dominio comudn. Cuatro) Enajenacién o arrendamiento de bienes de
dominio comun o- la constitucion de gravamenes sobre ellos. Cinco)

Reconstruccion, demolicion, rehabilitacién o ampliaciones del condominio. Seis)

- Peticién a la Direccion de Obras Municipales, para que se deje sin efecto la

declaracion que écogié el condominio al régimen de copropiedad inmobiliaria, o
su modificacion. Siete) Construcciones en los bienes comun‘es, alteraciones y
cambios de destino ‘.de dichos bienes, incluso de aquellos asignados en usoy
goce exclusivo. Ocho) Remocioén parcial o total de los miembros del Comité de
Administracion. Nueve) Gastos o inversiones extraordinarios que excedan, en un
periodo de doce meses, del equivalente a seis cuotas de gastos comunes

ordinarios del total del condominio. Diez) Administracién conjunta de dos o mas

- condominios de conformidad al articulo veintiséis de la ley diecinueve mil

quinientos treinta y siete, y establecer subadministraciones en un mismo

* condominio. ARTICULO VIGESIMO TERCERO: La asamblea de copropietarios

en su primera sesion debera designér al Comité de Administracién, que tendra la
representacion de la Asamblea con todas sus facultades, excepto aquéllas que
deban ser materia ' de asambleas extraordinarias. j) DEL COMITE DE
ADMINISTRACION: ARTICULO VIGESIMO CUARTO: El Comité de Administracion

del Edificio estara compuesto de tres a cinco personas mayores de edad, que
habran de ser personas naturales propietarias en el condominio o sus conyuges,

y/o los representantes de las personas juridicas que sean propietarias en el
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condominio. El Comité de Administracién durara en sus funciones el periodo de

un afio, sin perjuicio de que algunos o todos sus miembros puedan ser

reelegidos indefinidamente; sera presidido por el miembro que designe la

asamblea, o en su‘bsidio, el propio Comité. En caso de renuncia de alguno de
sus miembros, el Comité de Administracién continuara funcionando con los que

queden con las mismas atribuciones y deberes, hasta la proxnma Asamblea de

Copropietarios, donde se desngnara la totalidad de los mlembros de dicho -

Comité por un nuevo periodo de un afio. ARTICULO VIGESIMO QUINTO: El
Comité de Admihistrécién podra también dictar normas que faciliten el buen
orden y administracion del condominio, éomo asimismo imponer las multas que
estuvieren contempladas en el reglamento de copropiedad avq'uienes infrinjan

las obligaciones ‘de la Ley sobre Copropiedad Inmobiliaria 'y del propio

reglamento de copropiedad. Las normas y acuerdos del comité mantendran su

vigencia mientras no sean revocadas o modificadas’ por Asamblea de
Copropietarios. Para la validez de las reuniones del Comité de Administracion,
sera necesaria una asistencia de la mayoria de sus miembros.y los acuerdos

seran adoptados por la mayoria absoluta de los asistentes. ARTICULO

VIGESIMO SEXTO: Ademas de las sefialadas en este Reglamento, el Comité B

tendra las facultades especiales que acuerde la Asamblea de Copropietarios. El
Comité de Administracién se encontrara especialmente facultado para dictar las
normas de sana convivencia dentro de la comunidad. k) DE LAS INFRACCIONES
AL REGLAMENTO: ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO: Ademas de las multas

que se han- establecido, toda otra infraccion grave o reiterada al presente
Reglamento, a juicio exclusivo del Comité de Administracién, sera sancionada
con una multa que aplicara el propio Comité de Administracion y que regulara,
atendida su gravedad, entre una a diez unidades de fomento. De esta multa
podra reclamarse al Juez competente dentro de los quince dias siguientes a la
fecha en que se notifique al afectado la resolucién del Comité. Esta notificacion
se hara mediante carta certificada que se remitira al domicilio 4q‘ue el propietario

tenga registrado en la Administracion y se entendera como dia de la notificacion,
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la fecha del despacho de dicha carta. I) DOMICILIO: AR&TIEULQNLGESIMO

N

» OCTAVO Para todos los efectos legales derivados del presente reglamento se

reputara que cada copropietario tiene domicilio en su respectivo departamento si

" nho hubiere registrado otro en la administracion, en el cual podra efectuarse

validamente todas las citaciones y/o notificaciones que de conformidad al
presente reglamento procedan, aun cuando el interesado se halle ausente o
tenga el departamento entregado en arriendo o a otro titulo a terceros. ll)

VIGENCIA Y REFORMA DEL REGLAMENTO: ARTICULO VIGESIMO

NOVENO: El presente Reglamento regira desde la fecha en que la escritura
publica que lo contenga hubiera quedado inscrita en el Registro de Hipotecas y
Gravamenes del Conservador de Bienes Raices de Santiago y s6lo podra ser
modificado por acuerdo adoptado' por la Asamblea Extraordinaria de
Copropietarios citada especialmenté para el efecto, debidamente escriturado y
firmado por los copropietarios. Este acuerdo debera adoptarse en sesion a la

que asistan copropietarios que representen a lo menos el ochenta por ciento de

. los derechos en el condominio, debiendo el'acuerdo a su vez-adoptarse con el

voto favorable de los copropietarios que posean a lo menos el setenta y cinco

por ciento de los derechos en el condominio. La modificacion del presente

- Reglamento so6lo produciré efecto desde que el acuerdo respéotivo sea reducido

a escritura publica y"‘que esta escritura sea inscrita en el Conservador de Bienes

Raices de Santiago. ARTICULOS TRANSITORIOS: ARTICULO PRIMERO

TRANSITORIO: Hasta la celebracion de la primera Asamblea de Copropietarios,
la cual se realizara una vez enajenado a lo menos el setenta y cinco por ciento

de las unidades del condominio, la administracion sera ejercida provisoriamente

por EL FONDO, o quién este designe por escrito. ART_ICULO SEGUNDO

TRANSITORIO: Hasta la celebracién de la Primera Asamblea de Copropietarios

el Comité de Administracion estara representado unilateralmente por el actual
" propietario del edificio, EL FONDO. Por su parte, EL FONDO, designa a don
~ Philippe Leclérc Valderrama, cédula nacional de identidad nu_mero seis millones

- ochenta y tres mil ochocientos treinta y cuatro guion ocho para ejercer dicha
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funcion. ARTICUliO TERCERO TRANSITORIO: Mientras q.uede alo menos un

departamento en vénta, los copropietarios dtorgarén al FONDO las facilidades

necesarias para que ésta pueda enajenar los departa'mehtos, bodegas vy

estacionamientos que sean de su propiedad, permitiendo el acceso al Edificioa

vendedores y promotores, especialmente los dias Sabados, Domingos y

festivos. En virtud de lo antefior,' se prohibe a los coperie{arios turbar o

embarazar el legitimo derecho del FONDO, para mostrar los espacios comunes
e instalaciones tanto internas como externas, para colocar una caseta de ventas
e instalar avisos y letreros que anuncien 'y promocionen la venta, sea en

espacios comunes interiores o exteriores, en el techo o en las fachadas del

Edificio. El administrador en uso de las facultades que‘se le confieren en el -

presente Reglamento velara por el cumplimiento de lo dispuesto en este articulo.

ARTICULO CUARTO TRANSITORIO: Mientras quede a 1o menos un

departamento. en venta, los copropietarios permitiran el uso por parte del

FONDO del espacio comun denominado Salén de Juegos, donde se habilitara la

‘ g . :
sala de ventas del proyecto, lugar qué sera entregado a la comunidad una vez

terminada la venta del proyecto. ARTICULO QUINTO TRANSITORIO: Sin

perjuicio de lo anterior y sélo hasta la celebracién de' la primera asamblea
extraordinaria de la comunidad, se faculta a los represehtantes del FONDO
indicados ‘en la comparecencia, para que actuando separada e
unipersonalmente, rectifique, aclare o modifique el presente reglamento en

cuanto ello fuere necesario. ARTICULO SEXTO TRANSITORIO: Se faculta al

portador de copia autorizada de la escritura a que se reduzca la presente acta

para requerir las inscripciones, subinscripciones, y anotaciones que procedan en .

los competentes Registros. PERSONERIAS: La personeria de-don Juan Carlos -

Fernandez Lecaros y de don Cristébal Mira-Fernandez paréf representar a Celfin
Capital S.A. Administracion de Activos por Fondo de InversAi'c’)n Privado Siena 21,
consta de la escritura publica de fecha dos de enero del afio dos mil seis otorgada
en la Notaria de Santiago de don Raul Undurraga Laso, la que no se inserta por

ser conocida de los comparecientes y del notario que autoriza.- En comprobante y
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PROTOCOLIZADO Ne_ 1059~

REPERTORIO N°_S927 /20, —

Anexo N°1

FECHA 2T 4 O(u/m,o ; 200y

EDIFICIO PARQUE COLON 5185

REGLAMENTO INTERNO

Los derechos y obligaciones reciprocos de los propietarios y ocupantes a cualqui
diversos departamentos, bodegas y estacionamientos que conforman el Edificio Parqpe
ubicado en la comuna de Las Condes, calle Cristobal Coléon N° 5185, asi como el us gy
bienes y espacios que se reputan comunes, se regird por las normas establecidas en él‘Réglamento ,

de Copropiedad del cual este Reglamento Interno es un anexo, contenido en la escritur ‘Q\pﬁbfoggae@- .

fecha 1% de %g&g del afio 2007 ante el Notario de Santiago dofia Antonieta Méhidoza
Escalas, y por las'disposiciones establecidas en el presente Reglamento Interno. Estas disposiciones,
seran obligatorias para todos los propietarios y ocupantes a cualquier titulo, todo ello sin perjuicio
de las modificaciones adicionales a este Reglamento Interno que en el futuro pueda acordar la
Asamblea de Copropietarios, conforme a los mismos quérums, procedimiento y citaciones
establecidas para la modificacion del Reglamento de Copropiedad.

El presente Reglamento Interno tiene por finalidad el logro de la mejor convivencia y calidad de
vida de todos los residentes del edificio, velando ademds por la mejor conservacion de los bienes
comunes, el aseo y la seguridad del edificio. La buena voluntad; el buen trato hacia los vecinos y
con el personal; el respeto al silencio y a la privacidad que puedan aportar en forma generosa cada
uno de los copropietarios y demas ocupantes, se consideran principios esenciales para lograr el
mejor vivir que todos anhelamos, por lo tanto es responsabilidad de todos y cada uno de los
copropietarios el hacer cumplir estas normas. Las disposiciones que se contienen en el presente
Reglamento Interno, tienden por consiguiente a facilitar el logro de los objetivos sefialados.

1.- Normas Generales

1.1. Son bienes comunes todos aquellos necesarios para la existencia, seguridad y conservacion
del edificio, como asimismo los que permitan a todos y a cada uno de los propietarios y/u
ocupantes el uso y goce de sus respectivos departamentos, estacionamientos y bodegas. Sin
que la enumeracién que sigue tenga el cardcter de taxativa, tienen especialmente la
condicién de bienes comunes: el terreno, los cimientos, los muros exteriores y soportantes,
la obra gruesa, los suelos, la techumbre, las instalaciones generales de gas, agua,
electricidad, calefaccién central y ductos, la red de cafierias, los estanques de agua, las
instalaciones generales de alcantarillado, de basura, de aguas lluvias, de teléfonos, de
citofonos, las instalaciones y equipos de ascensores; shafts de ventilacion, redes secas y
htimedas de incendio, sistemas de antenas de radio y television, escalas y pasillos interiores
de acceso a puertas de servicio, equipos de iluminacién de emergencia, sala de calderas y su
equipamiento, sala de bombas y su equipamiento, accesos, rampas y pasillos de circulacion
de estacionamientos subterraneos y del primer piso, 36 estacionamientos de visitas; hall de
acceso y mobiliarios, dos salones de eventos y su amoblado, dos salas de estudio y su
equipamiento, salén de juegos y su amoblado, sala de juegos para jovenes y su
equipamiento, sala de juegos para nifios y su equipamiento, Piscina y su equipamiento y
dependencias, Gimnasio y su equipamiento y dependencias, bafios y lockers para personal
domeéstico externo, sala de lavanderia, bafios publicos, guarderia de bicicletas o bicicletero,
generador de emergencia, central del sistema de teléfonos y cit6fonos, rejas exteriores,
jardines y, en general, todos aquellos bienes, instalaciones, equipos y maquinarias que no
pertenecen individualmente a cada departamento, bodega o estacionamiento y que segin la
ley se reputan comunes.

I2.  En general, el uso y goce de los bienes comunes favorece a todos los propietarios de los
departamentos y a las personas a quienes éstos cedan su uso y goce, sin perjuicio de las
obligaciones reciprocas y las limitaciones que impone o hace necesario el uso y goce comun
de los sefialados bienes. Por lo tanto, los propietarios de departamentos y las personas a







quienes éstos cedan su uso y goce podrdn servirse de los bienes comunes errfpl“éwﬁ@@l
su destino natural y ordinario, sin entrabar y/o entorpecer el ejercicio del mls yio.dee i i

corresponde a los demas copropietarios y ocupantes. No podran hacer uso’d
los parientes, amigos o visitas de los residentes, propietarios; tampoco pod% X
empleados que trabajen en los departamentos habitacionales a menos que por*sﬁiﬁ;}gl B
estén destinados a ser utilizados por estos Gltimos como los bienes a que se refferen

puntos IX y X del presente reglamento interno.
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Ningun estacionamiento o bodega puede ser cedido, arrendado ni entregado en uso y goce a
personas no residentes en el edificio. La cesion temporal o arrendamiento de una bodega o
estacionamiento por parte de un propietario a otro propietario o residente del edificio debera
hacerse por instrumento privado y anotarse en un registro especial que llevara la
Administracion del edificio.

Todos los vehiculos deberan circular con sus luces encendidas en los subterrdneos, a una
velocidad méaxima de 15 Kms. por hora. S6lo podran estacionarse los vehiculos en los
estacionamientos propios, en los espacios que se encuentran debidamente demarcados como
estacionamientos y dentro de sus limites. Se prohibe ocupar estacionamientos
temporalmente desocupados, salvo con autorizacion por escrito de su duefio comunicada a la
Administracién del edificio. Tampoco podrin estacionarse vehiculos ni ocuparse con otros
artefactos parte alguna de los espacios comunes del sector de estacionamientos, en especial
sus accesos, rampas y pasillos de circulacion. Se recomienda dejar los vehiculos con sus
alarmas desactivadas, por ser innecesario el uso de las mismas en los estacionamientos del
edificio.

No est4 permitido lavar vehiculos en el sector de estacionamientos tanto en las zonas
interiores como en las zonas de estacionamientos de visitas.

Cada estacionamiento podra emplearse exclusivamente por su propietario, arrendatario o
usuario legitimo con el objeto de estacionar automoviles o vehiculos similares, sin que
pueda darsele un destino diferente. Se permite el estacionamiento de camionetas o vehiculos
Van de una capacidad maxima de carga de 1000 kilos y con un largo no mayor de 5 metros.
" En caso alguno podran cerrarse los espacios destinados a estacionamientos, ni dejar
muebles, materiales o cualquier otro objeto en ellos.

Existen 36 estacionamientos para uso exclusivo de visitas, por lo tanto queda prohibido el
uso de estos por parte de los copropietarios, sus familiares o amigos salvo que se encuentren
de visita en el edificio, entendiéndose como tal, aquellas visitas que no permanecen mas de
5 horas en el edificio. Cualquier excepcion a esta regla podra ser autorizada por la
administracion. A los infractores de esta regla se les aplicard una multa de media Unidad de
Fomento cada vez que ocupen estos estacionamientos sin la previa autorizacién de la
administracion.

Cada propietario u ocupante usard su departamento, bodega y/o estacionamiento en forma
ordenada y tranquila. No podr4, en consecuencia, emplearlos en objetos contrarios a la moral
o a las buenas costumbres ni ejecutar en ellos actos que perturben la tranquilidad de los
demés propietarios u ocupantes. Asimismo deberdn cuidar de no provocar ruidos o
desordenes en horas que ordinariamente se destinan al descanso, ni podrd ejecutar acto
alguno que pueda comprometer, o de algtin modo poner en peligro la seguridad, salubridad o
solidez del edificio.

Est4 prohibido el acceso de personas ajenas a la comunidad al interior del Edificio. Los
visitantes deberan anunciarse e identificarse en conserjeria, y previa consulta y autorizacion
del copropietario sera facilitado el acceso.

No estd permitido colgar ropas, toallas, alfombras, ni otras especies similares en las ventanas
o terrazas. El eventual uso de colgadores (secadores) en las terrazas debe ser de una altura
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tal que tanto éstos como la ropa y especies que se encuentren secando queden
vision exterior. j

No estd permitido sacudir alfombras, felpudos, frazadas, sdbanas, manig
similares en las ventanas y terrazas ni en el ducto de la basura. *,

antepechos ni en las barandas de las terrazas. La contravencion a lo anterior hara responsable
al propietario del departamento de cualquier dafio que pudiera causarse.

No est4d permitido botar botellas, cartones, maderas y otros solidos similares al ducto de
basuras, estos deben dejarse ordenadamente en el hall de servicio, avisandose al conserje
para su retiro. Toda la basura debe colocarse en bolsas plasticas bien atadas y de tamafio
adecuado, para ser echadas a la tolva que se encuentra en el hall de servicio. Se recomienda
tener especial cuidado para mantener limpio, tanto la tolva como el espacio interior detras de
la puerta de acceso a la misma, asimismo no ingresar nada a la tolva que deba ser presionado
para pasar por el espacio disponible, ya que esto puede ocasionar que se quede atascado en
algin punto del ducto.

Esta prohibido utilizar a los empleados del edificio para menesteres de caracter particular de
un departamento o copropietario, asi como remunerar de cualquier forma a dicho personal
por estos menesteres particulares.

Por razones de seguridad, las puertas de la escala deben mantenerse permanentemente
cerradas.

No esta permitido a los nifios jugar ni dejar sus juguetes en el hall y salones del primer piso,
en los halles de pisos, en las escaleras, en los ascensores ni en el sector de estacionamientos
del primer piso y subterrdneos, asi como tampoco jugar con los ascensores o con los
elementos de seguridad del edificio, tales como mangueras de incendio, surtidores, alarmas,
etc. '

Todos los propietarios y ocupantes a cualquier titulo de los departamentos habitacionales del
edificio, podran hacer uso de los espacios destinados a jardines, debiendo sin embargo
sujetarse a las siguientes normas: a) queda prohibido usar los jardines para la practica de
juegos o deportes como football, tenis, paletas y cualesquiera otros que dafien o puedan
dafiar el césped y plantas o causar lesiones a otras personas; b) queda prohibido usar los
jardines para realizar fiestas, cumpleafios, asados u otras actividades semejantes; ¢) Los
nifios pequefios permaneceran en el jardin siempre al cuidado de personas mayores; d) todos
los juguetes, toallas, sillas y otros elementos que se lleven al jardin no deben dejarse
abandonados y necesariamente deben ser retirados por sus duefios al momento de subir a sus
respectivos departamentos.

Se prohibe preparar asados en las terrazas, dado el alto riesgo de incendio que ello implica,
ya que podrian saltar chispas sobre materiales inflamables del mismo o de ofro
departamento; asimismo el humo producirda molestias a los residentes de otros
departamentos.

Est4 prohibido baldear las terrazas, por cuanto el goteo ensucia las terrazas y paramentos de
los pisos inferiores. El riego de las jardineras debera hacerse de modo tal que no rebasen por
las cafierias de desagiie (barbacana) o que chorreen por encima de los antepechos y
paramentos de los pisos inferiores.

La colocacién de cortinas tipo Hanga Roa o toldos tipo Luxaflex de tela Screen o similar,
protecciones en ventanas, mallas de seguridad para los nifios y cualquier otro accesorio que
se vea desde el exterior del edificio debe guardar la armonia con la arquitectura y estética del
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inmueble; por lo tanto antes de colocarlas debe consultarse a la administracion
de manera de homologar criterios.

Normas para uso de la Piscina
El recinto Piscina consta de una Piscina para nifios y otra para adultos. Ambas edth
circunscritas por una reja metélica de 0,90 metros de altura aproximadamente, con un acceso
{inico para cada piscina, cuyas puertas de acceso poseen un “cierra puerta” para mantenerlas
cerradas. Ademas cuenta con un cerrojo para evitar que los nifios pequefios puedan acceder
con facilidad. No obstante, es responsabilidad de todos vigilar a los nifios pequefios, asi
como asegurarse que estas puertas se encuentren siempre bien cerradas.

La temporada de Piscina comienza el dia 15 de Octubre y termina el dia 15 de Marzo del
afio siguiente.

La Piscina es para el uso exclusivo de los residentes en los departamentos habitacionales del
edificio. No se permiten las visitas durante los fines de semana (Sdbado y Domingo) y
festivos. Esta permitido acudir con una visita por departamento de Lunes a Viemnes. Estas
medidas tienden a cautelar el uso equitativo de toda la comunidad. El horario sera de 10.00 a
21.00 horas.

Sera de exclusiva responsabilidad de los usuarios cualquier accidente que pueda ocurrir en o
dentro de la Piscina. Los nifios menores de 12 afios deben acudir a la Piscina, acompafiados
de un adulto responsable, para seguridad de los menores. La administracion y la Comunidad
no se hacen responsables por accidentes ocurridos en este recinto.

No se permite en la Piscina la practica de juegos como waterpolo, "bombas", "chinas”, correr
por los bordes u otros que puedan revestir peligro para las personas individuales como los
restantes usuarios. No se permite el ingreso con camas, sillones o botes inflables al interior
de la Piscina.

Se prohibe el trénsito dentro del edificio en traje de bafio desde y hacia la Piscina, a menos
que se lleve puesta una polera, blusa, salida de bafio, etc. Asimismo, se prohibe la
circulacién de personas descalzas. En el recinto de la Piscina se deberd guardar una conducta
apropiada de acuerdo a la moral y adecuadas buenas costumbres.

No se podrén realizar fiestas ni eventos de ningun tipo que entorpezcan el uso y tranquilidad
de los copropietarios y arrendatarios.

No podréan hacer uso de la Piscina el personal del edificio.

Sin perjuicio de las obligaciones que competen a la Administracién en cuanto al
mantenimiento y aseo de la Piscina, los usuarios deberdn procurar en todo momento no
ingresar con los pies sucios, ni con aceites o cremas bronceadoras o bloqueadoras y, en
general, cuidar de no tirar objetos o elementos extrafios al agua. No se permite llevar
comestibles y/o bebidas a la zona circundante a la Piscina.

La administracion se reserva el derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

Normas para el uso del Gimnasio

La sala de Gimnasio y sus instalaciones y equipos serd de uso exclusivo de los residentes de
los departamentos habitacionales del edificio. Podrd ser utilizado gratuitamente. La

utilizacion de este recinto queda prohibida para personas menores de 15 afios.

En caso de uso de dichas instalaciones por menores, ello se debera hacer con la supervision
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preferencia a los adultos en el uso de dichas 1nstalac1ones : E -

La sala de Gimnasio y sus instalaciones y equipos estara disponible para su LlSQ;pngQMan

T
sin limitacion de horario. Sin embargo, su uso debe ser solicitado a la admlmstracum
Las personas que hagan uso de estas instalaciones se haran responsables de cualquier dafio o
deterioro que en ellas se produzca. Al efecto, se sugiere que los usuarios consulten
previamente con un profesor de gimnasia el modo e instrucciones de uso de cada una de las
maquinas de ejercicios alli instaladas.

Los propietarios que lo deseen pueden contratar un profesor de gimnasia de su eleccion, el
que deberd ser remunerado particularmente.

Los usuarios deberan usar buzos y otro tipo de vestimenta apropiada en el transito desde y
hacia su departamento, para usar los equipos del Gimnasio.

Se exige en estos recintos la seriedad, silencio, buen comportamiento y buenas costumbres
adecuadas al edificio en el cual se encuentra emplazado, especialmente, se debe usar el
televisor a un volumen bajo durante aquellas horas destinadas al descanso. La
administracion se reserva el derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

La Comunidad, la administracion y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes ocurridos en el recinto.

IV Normas para uso de la Sala de Juegos para Nifios

IvV.1

IvV.2

IV.3

IV4

IV.5

La Sala de Juegos de Nifios es de uso comin y exclusivo de los copropietarios y/o
arrendatarios de los departamentos habitacionales del edificio, y podrd ser utilizada
gratuitamente por los nifios, no mayores de 6 afios, entre las 8:00 y las 21:00 horas y siempre
bajo la vigilancia de un adulto responsable.

Las personas que hagan uso de estas instalaciones se harén responsables de cualquier dafio o
deterioro que en ellas se produzca.

Esta prohibido concurrir a esta sala con alimentos, bebidas, etc., que puedan alterar el aseo,
el orden, y cuyos envases o envoltorios puedan transformarse en elementos peligrosos para
la integridad y salud de los nifios.

Se exige en estos recintos la seriedad, silencio, buen comportamiento, buenas costumbres
adecuadas al edificio en el cual se encuentra emplazado. La Administracion se reserva el
derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes ocurridos en dicho recinto.

V Normas para uso de la Sala de Juegos para jovenes

\Al

V.2

V.3

La Sala de Juegos de Jovenes es de uso comun y exclusivo de los copropietarios y/o
arrendatarios de los departamentos habitacionales del edificio y podra ser utilizada
gratuitamente por los jovenes entre las 8:00 y las 21:00 Hrs.

Las personas que hagan uso de estas instalaciones se haran responsables de cualquier dafio o
deterioro que en ellas se produzca.

Esté4 prohibido concurrir a esta sala con alimentos, bebidas, etc., que puedan alterar el aseo,
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V.4

derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

V.5 La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes ocurridos en dicho recinto.

VI Normas para el uso del Salon de Juegos

VI.1 El salén de juegos, su mobiliario, y equipamiento es de uso comin y exclusivo de los
ocupantes de los departamentos habitacionales del edificio y podra ser utilizado
gratuitamente por ellos.

VL2 La sala estd disefiada para personas mayores de 18 afios, las que se haran responsables de
cualquier dafio o deterioro que en ellas se produzca.

VI3 Se exige en estos recintos la seriedad, silencio, buen comportamiento, buenas costumbres
adecuadas al edificio en el cual se encuentra emplazado. La Admmlstracmn se reserva el
derecho de impedir el mal uso de las instalaciones. :

V1.4 La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes ocurridos en dicho recinto.

VII Normas para uso de los Salones de Eventos

VIL.1 Los salones de eventos del edificio son dos y su mobiliario y equipamiento serd de uso
exclusivo de los residentes de los departamentos habitacionales del edificio.

VIL2 Los Copropietarios o residentes que deseen hacer uso de estas salas deberan hacer sus
reservas por escrito en la Administracién con a lo menos 48 horas de anticipacion. Las
personas que hagan uso de estas instalaciones se hardn responsables de cualquier dafio o
deterioro que en ellas se produzca, para ello se deberd dejar un cheque en garantia por la
cantidad equivalente a U.F. 30 (unidades de fomento), por los eventuales dafios sufridos por
esta sala.

VIL3 El uso de estas salas tendra un costo de U.F. 1 (una unidad de fomento), como gasto por
concepto de energia eléctrica, agua potable y gas, etc. Esta tarifa la fija el comité de
administracion y sera revisada trimestralmente.

Los aportes recibidos por este concepto se destinardn al pago de los gastos comunes,
aplicandolos a la cuenta del consumo eléctrico de los espacios comunes del edificio, o a las
cuentas que la Administracion estime convenientes.

Seré obligacion de quien la arriende entregar este recinto limpio y ordenado al Conserje del
Edificio, tal como fue recibido, quien firmara la conformidad de lo recibido previa una
revisién acuciosa al recinto y su contenido. Esta recepcion serd condicion para la devoluciéon
de la garantia.

VIL4 A estas salas podran ingresar visitas, las cuales serdn de responsabilidad de quien contrate la
sala. No tendran acceso a los otros recintos de espacios comunes.

VIL5 No se podréan celebrar fiestas que impliquen el uso de musica que por sus decibeles afecten
la tranquilidad de los demas residentes de edificio.
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VIL7

VILS8

VIl

derecho de impedir el mal uso de las instalaciones. ~ i

La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabj
por accidentes ocurridos en dicho recinto.

El horario de funcionamiento de estos salones sera el siguiente: De Domingo a Jueveg:wc‘l’é
11:00 a 23:00 horas; Viernes, Sabado y visperas de festivo, de 11:00 a 01:30 horas del dia
siguiente; El Conserje debera hacer respetar el horario asi como la tranquilidad general de
los vecinos, estando especialmente facultado para suspender el suministro eléctrico de estos
recintos para estos fines. ‘

Normas para el uso de las Salas de Estudio

VIIL1 Las Salas de Estudio, su mobiliario, y equipamiento es de uso comtn y exclusivo de los

ocupantes de los departamentos habitacionales del edificio y podrd ser utilizado
gratuitamente por ellos.

VIIL2 Las personas que hagan uso de estas instalaciones se haran responsables de cualquier dafio o

deterioro que en ellas se produzca.

VIIL3 Estd prohibido concurrir a estas salas con alimentos, bebidas, etc., que puedan alterar el

aseo, el orden, y cuyos envases o envoltorios puedan transformarse en elementos peligrosos
para la integridad y salud de los jévenes. También queda prohibido llevar radios, televisores
u otros elementos que produzcan ruidos y puedan alterar la tranquilidad que los usuarios de
este recinto requieren.

VIIL4 Se exige en estos recintos la seriedad, silencio, buen comportamiento, buenas costumbres

adecuadas al edificio en el cual se encuentra emplazado. La Administracién se reserva el
derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

VIIL5 La Comunidad, la Administracion y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna

IX

IX.1

IX.2

IX.3

IX.4

IX.5

por accidentes ocurridos en dicho recinto.
Normas para el uso de la Lavanderia Autoservicio

La lavanderia autoservicio es de uso exclusivo de los copropietarios o residentes en los
departamentos habitacionales del edificio. Su mantencién, cuidado, orden e higiene es
responsabilidad de todos y cada uno de los miembros de la comunidad.

Los copropietarios y residentes que deseen hacer uso de estas instalaciones deben adquirir
las fichas para el funcionamiento de las méquinas en la Conserjeria del edificio o en las
maquinas dispensadoras destinadas a dicho fin. :

Segtin contrato con la Empresa que presta el servicio, el precio no incluye el detergente. Este
debe ser provisto por cada usuario y debe ser el especificado por el fabricante, cuya
descripcion detallada se encuentra en las instrucciones generales de uso de las maquinas
ubicado en lugar visible en el recinto.

El recinto cuenta con lavadoras y secadoras de ropa. Las maquinas tienen capacidades
maximas que no deben ser excedidas por ningun motivo para asegurar el buen
funcionamiento de las mismas (capacidades méximas 6-8 Kilos de ropa)

Es obligacién de los usuarios seguir las instrucciones de uso provistas por el fabricante. Las
personas que hagan uso de estas instalaciones se hardn responsables de cualquier dafio o
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XI

XI.1

X1

deterioro que en ellas se produzcan.

La comunidad y la administraciéon no se hacen responsables por perdidas,
accidentes que puedan producirse en este recinto.

La administracién asignard los lockers para el personal doméstico externo, los que deben ser
solicitados por escrito por parte del propietario de departamentos habitacionales del edificio,
informando del horario (dias y horas), en que serdn utilizados por parte de su personal.

Los propietarios son responsables del uso que se le dé a estas instalaciones por el personal a
su servicio y deberan indicarles las reglas basicas respecto del orden y limpieza del lugar.

La administracién y la comunidad no se hacen responsables por hurtos en estas
instalaciones. :

Se exige en estos recintos la seriedad, silencio, buen comportamiento, buenas costumbres
adecuadas al edificio en el cual se encuentra emplazado. La Administracion se reserva el
derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes ocurridos en dicho recinto.

Sin perjuicio de las obligaciones que competen a la administracion en cuanto al
mantenimiento y aseo de esta sala, los usuarios deberan procurar en todo momento mantener
y colaborar con el mantenimiento, orden y aseo de este lugar.

Normas para el uso de la plaza y los juegos infantiles

El Edificio consta de una plaza y juegos infantiles que son de uso exclusivo de los
residentes en los departamentos habitacionales del edificio.

La comunidad debera velar por el cuidado y el buen uso que estas instalaciones ameritan.
Se prohibe la realizacion de fiestas, eventos o asados en estos recintos.

Los juegos infantiles estdn disefiados para nifios de hasta 6 afios. Los nifios que hagan uso
de estos juegos deberan estar acompafiados por un adulto bajo su responsabilidad y cargo.

Se exige en estos recintos la seriedad, silencio, buen comportamiento, buenas costumbres
adecuadas al edificio en el cual se encuentra emplazado. La Administracion se reserva el

derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes ocurridos en dicho recinto.

Normas para el uso de la Guarderia de Bicicletas o Bicicletero

XII.1 El Edificio consta de una sala para guardar y/o estacionar bicicletas que es de uso exclusivo

de los residentes en los departamentos habitacionales del edificio. En este recinto podran
guardarse y estacionarse exclusivamente las bicicletas que sean de propiedad de los
residentes del edificio bajo su exclusiva responsabilidad.

X112 Las personas que hagan uso de estas instalaciones se haran responsables de cualquier dafio o

deterioro que en ellas se produzca.
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Ser4 obligatorio para los usuarios de este recinto que dejen con cadenas g
respectivas bicicletas para evitar problemas de hurtos o robos. La Admix
reserva el derecho de impedir el mal uso de las instalaciones.

mantenimiento y aseo de esta sala, los usuarios deberdn procurar en todo momento mantener
y colaborar con el mantenimiento, orden y aseo de este lugar.

La Comunidad, la Administracién y personal del Edificio no tienen responsabilidad alguna
por accidentes o hurtos ocurridos en dicho recinto.

Sin perjuicio de lo anterior la Administracion estard facultada para establecer las normas y
regulaciones que sean necesarias para el buen uso de este recinto.
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PROTOCOLIZADO No_ 1060, -
REPERTORIO N°. 592 1 / 200¥
ANEXO N° 2 - FECHA . .S 7. 4 r‘("‘/’@_(;:y 200Y, -

EDIFICIO PARQUE COLON 5185

e,y Lo
. . _ AR BN
Porcentaje de derechos sobre los bienes de dominio comun //%.\\“f.‘ d‘;,}s:ummq.," Q BN
Porcentaje para concurrir a gastos comunes ""i o i ‘?n’:\
IDENTIFICACION IDENTIFICACION IDENTIFICACION
DE LA PRORRATEOQ DE LA PRORRATEQ DE LA PRORRATEO
UNIDAD % UNIDAD % UNIDAD %
DEPARTAMENTOS DEPARTAMENTOS DEPARTAMENTOS

21 0.5688 87 0.5217 154 0.4776
22 0.5692 88 0.5581 155 0.3898
23 0.3898 89 0.5726 156 0.3946
24 0.4776 91 0.5688 157 0.5217
25 0.3898 92 0.5692 158 0.5581
26 0.3946 93 0.3898 159 0.5726
27 0.5217 94 0.4776 161 0.5688
28 0.5581 95 0.3898 162 0.5692
29 0.5726 96 0.3946 163 0.3898
31 0.5688 97 0.5217 164 0.4776
32 0.5692 98 0.5581 165 0.3898
33 0.3898 99 0.5726 166 0.3946
34 0.4776 101 0.5688 167 0.5217
35 0.3898 102 0.5692 168 0.5581
36 0.3946 103 0.3898 169 0.5726
A 37 0.5217 104 0.4776 171 0.5688
’@M 38 0.5581 105 0.3898 172 0.5692
39 0.5726 106 0.3946 173 0.3898
41 0.5688 107 0.5217 174 0.4776
42 0.5692 108 0.5581 175 0.3898
43 0.3898 109 0.5726 176 0.3946
44 0.4776 111 0.5688 177 0.5217
45 0.3898 112 0.5692 178 0.5581
46 0.3946 113 0.3898 179 0.5726
47 0.5217 114 0.4776 181 0.5688
48 0.5581 118 0.3898 182 0.5692
49 0.5726 116 0.3946 183 0.3898
51 0.5688 117 0.5217 184 0.4776
52 0.5692 118 0.5581 185 0.3898
53 0.3898 119 0.5726 186 0.3946
54 0.4776 121 0.5688 187 0.5217
55 0.3898 122 0.5692 188 0.5581
56 0.3946 123 0.3898 189 0.5726
57 0.5217 124 0.4776 191 0.5688
58 0.5581 125 0.3898 192 0.5692
59 0.5726 . 126 0.3946 193 0.3898
61 0.5688 127 0.5217 194 0.4776
62 0.5692 128 0.5581 195 0.3898
63 0.3898 » 129 0.5726 196 0.3946
64 0.4776 131 0.5688 197 0.5217
65 0.3898 132 0.5692 198 0.5581
66 0.3946 133 0.3898 199 0.5726
67 0.5217 134 0.4776 201 0.5688
68 0.5581 135 0.3898 202 0.5692
69 0.5726 136 0.3946 203 0.3898
71 0.5688 137 0.5217 204 0.4776
72 0.5692 138 0.5581 205 0.3898
73 0.3898 139 0.5726 206 0.3946
74 0.4776 141 0.5688 207 0.5217
75 0.3898 142 0.5692 208 0.5581
7% 0.3946 143 0.3898 209 0.5726
77 0.5217 144 0.4776 211 0.5688
78 0.5581 145 0.3898 212 0.5692
79 0.5726 146 0.3946 213 0.3898
81 0.5688 147 0.5217 214 0.4776
82 0.5692 148 0.5581 215 0.3898
83 0.3898 149 0.5726 216 0.3946
84 0.4776 151 0.5688 217 0.5217
85 0.3898 152 0.5692 218 0.5581
86 0.3946 153 0.3898 219 0.5726
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IDENTIFICACION IDENTIFICACION IDENTIFICACION
DELA PRORRATEO DELA PRORRATEO DE LA
UNIDAD % UNIDAD % UNIDAD
BODEGAS BODEGAS BODEGAS

1 0.0123 61 0.0150 121

2 0.0115 62 0.0110 122

3 0.0084 63 0.0139 123

4 0.0123 64 0.0091 124

S 0.0134 65 0.0126 125 0.0131
6 0.0157 66 0.0136 126 0.0085
7 0.0150 67 0.0125 127 0.0094
8 0.0095 68 0.0094 128 0.0124
9 0.0095 69 0.0087 129 0.0115
10 0.0095 70 0.0110 130 0.0116
11 0.0095 71 0.0093 131 0.0123
12 0.0133 72 0.0090 132 0.0094
13 0.0133 73 0.0129 133 0.0094
14 0.0143 74 0.0129 134 0.0126
15 0.0122 75 0.0131 135 0.0105
16 0.0123 76 0.0144 136 0.0105
17 0.0112 77 0.0144 137 0.0104
18 0.0128 78 0.0089 138 0.0099
19 0.0123 79 0.0090 139 0.0099
20 0.0186 80 0.0093 140 0.0123
21 " 0.0100 81 0.0123 141 0.0123
22 0.0088 82 0.0123 142 0.0125
23 0.0088 83 0.0125 143 0.0125
24 0.0129 84 0.0127 144 0.0119
25 0.0138 85 0.0105 145 0.0141
26 0.0088 86 0.0123 146 0.0162
27 0.0085 87 0.0116 147 0.0132
28 0.0086 88 0.0116 148 0.0130
29 0.0132 89 0.0123 149 0.0172
30 0.0130 90 0.0119 . 150 0.0177
31 0.0129 91 0.0111 151 0.0158
32 0.0129 92 0.0111 152 0.0158
33 0.0130 93 0.0119 153 0.0154
34 0.0086 94 0.0096 154 0.0151
35 0.0094 95 0.0096 155 0.0110
36 0.0107 96 0.0096 156 0.0137
37 0.0127 97 0.0096 157 0.0089
38 0.0121 98 0.0135 158 0.0126
39 0.0093 99 0.0135 159 0.0137
40 0.0094 100 0.0144 160 0.0125
41 0.0126 101 0.0122 161 0.0094
42 0.0104 102 0.0123 162 0.0087
43 0.0104 103 0.0114 163 0.0109
44 0.0104 104 0.0128 164 0.0088
45 0.0097 105 0.0121 165 0.0093
46 0.0099 106 0.0187 166 0.0094
47 0.0123 107 0.0101 167 0.0137
48 0.0123 108 0.0089 168 0.0130
49 0.0125 109 0.0089 169 0.0130
50 0.0125 110 0.0129 170 0.0131
51 0.0117 111 0.0139 171 0.0144
52 0.0140 112 0.0091 172 0.0144
53 0.0162 113 0.0121 173 0.0089
54 0.0131 114 0.0090 174 0.0091
55 0.0130 115 0.0087 175 0.0093
56 0.0173 116 0.0086 176 0.0123
57 0.0176 117 0.0087 177 0.0123
58 0.0160 118 0.0084 178 0.0126
59 0.0160 119 | 0.0088 179 0.0127
60 0.0153 120 0.0184 180 0.0105







IDENTIFICACION

IDENTIFICACION

IDENTIFICACION

DELA PRORRATEOQ DE LA PRORRATEO DE LA PRORRATEO .
UNIDAD % UNIDAD % UNIDAD % o
ESTACIONAMIENTOS ESTACIONAMIENTOS ESTACIONAMIENTOS| é{ :t
24 0.0375 104 0.0376 184 0.0375 | o]
25 0.0375 105 0.0376 185 0.0375 §
26 0.0375 106 0.0376 186 0.0375 N5
27 0.0376 107 0.0376 187 0.0376
28 0.0375 108 0.0376 188 0.0375
29 0.0376 109 0.0376 189 0.0376
30 0.0376 110 0.0376 190 0.0375
31 0.0376 11 0.0376 191 0.0376
32 0.0376 112 0.0376 192 0.0375
33 0.0376 113 0.0375 193 0.0376
34 0.0376 114 0.0375 194 0.0375
35 0.0376 115 0.0376 195 0.0375
36 0.0376 116 0.0375 196 0.0375
37 0.0376 117 0.0375 197 0.0375
38 0.0376 118 0.0375 198 0.0375
39 0.0376 119 0.0375 199 0.0375
40 0.0376 120 0.0375 200 0.0375
41 0.0376 121 0.0375 201 0.0375
42 0.0376 122 0.0375 202 0.0375
43 0.0376 123 0.0376 203 0.0376
44 0.0376 124 0.0375 204 0.0375
45 0.0376 125 0.0376 205 0.0376
46 0.0376 126 0.0375 206 0.0375
47 0.0376 127 0.0376 207 0.0376
48 0.0376 128 0.0375 208 0.0375
49 0.0376 129 0.0376 209 0.0376
50 0.0375 130 0.0375 210 0.0375
51 0.0375 131 0.0375 211 0.0376
52 0.0375 . 132 0.0375 212 0.0376
53 0.0375 133 0.0376 213 0.0376
54 0.0375 134 0.0375 214 0.0376
55 0.0375 135 0.0376 215 0.0376
56 0.0375 136 0.0375 216 0.0376
57 0.0375 137 0.0375 217 0.0376
58 0.0375 138 0.0375 218 0.0376
59 0.0375 139 0.0375 219 0.0376
60 0.0375 140 0.0375 220 0.0376
61 0.0375 141 0.0375 221 0.0376
62 0.0375 142 0.0375 222 0.0376
63 0.0375 143 0.0375 223 0.0376
64 0.0375 144 0.0375 224 0.0376
65 0.0375 145 0.0375 225 0.0376
66 0.0375 146 0.0376 226 0.0376
67 0.0376 147 0.0376 227 0.0376
68 0.0375 148 0.0376 228 0.0376
69 0.0376 149 0.0376 229 0.0376
70 0.0375 150 0.0376 230 0.0376
71 0.0376 151 0.0376 231 0.0376
72 0.0375 152 0.0376 232 0.0375
73 0.0376 153 0.0376 233 0.0375
74 0.0375 154 0.0376 234 0.0376
75 0.0375 155 0.0376 235 0.0375
76 0.0375 156 0.0376 236 0.0375
77 0.0375 157 0.0376 237 0.0375
78 0.0375 158 0.0376 238 0.0375
79 0.0375 159 0.0376 239 0.0375
80 0.0375 160 0.0376 240 0.0375
81 0.0375 161 0.0376 241 0.0375
82 0.0375 162 0.0376 242 0.0375
83 0.0376 163 0.0376 243 0.0376
84 0.0375 164 0.0376 244 0.0375
85 0.0376 165 0.0376 245 0.0376
86 0.0375 166 0.0376 246 0.0375
87 0.0376 167 0.0376 247 0.0376
88 0.0375 168 0.0376 248 0.0375
89 0.0376 169 0.0375 249 0.0376
90 0.0375 170 0.0375 250 0.0375
91 0.0376 171 0.0375 251 0.0376
92 0.0375 172 0.0375 252 0.0375
93 0.0376 173 0.0375 253 0.0376
94 0.0376 174 0.0375 254 0.0375
95 0.0376 175 0.0375 255 0.0375
96 0.0376 176 0.0375 256 0.0375
97 0.0376 177 0.0375 257 0.0375
98 0.0376 178 0.0375 258 0.0375
99 0.0376 179 0.0375 259 0.0375
100 0.0376 180 0.0375 260 0.0375
101 0.0376 181 0.0375 261 0.0375
102 0.0376 182 0.0375 262 0.0375
103 0.0376 183 0.0375 263 0.0375
TOTAL GRAL. | 100.0000
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